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1.1

Definice

1141

Zvlastni podminky

Obeg€na ustanoveni

Smlouva

1.1.1.2

1.1.1.3

1.1.1.5

1.1.1.6

1.1.1.10

1.1.1.11

1.1.1.12

V Pod-&lanku 1.1.1.2 je odstranén text v zavorce ,pokud existuje”, a to bez
nahrady.

Pod-Clanek 1.1.1.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

,Dopis o pfijeti nabidky“ je oznameni Objednatele o vybéru nejvhodnégjsi
nabidky, pfic¢emz Smlouva vznikne az podepsanim Smiouvy o dilo obéma
Stranami.”

Na konec Pod-Clanku 1.1.1.5 se dopliuje nasleduijici text:
»ooucasti Technické specifikace jsou Technické kvalitativni podminky sta-
veb, je-li na né odkazano v Priloze k nabidce pod Pod-Clankem 1.1.1.5.°

Na konec Pod-Clanku 1.1.1.6 se dopliuje nasleduijici text:

»Soucasti VWkresl je projektova dokumentace pro provadéni stavoy (PDPS).
PouZije-li se BIM Protokol, je soucasti Vykrest i Digitalni model stavby
(DIMS).*

Na konec Pod-&lanku 1.1.1.10 se doplfiuje nasledujici text:

,V téchto Podminkach je ,Vykaz vymeér® Soupis praci, dodavek a sluzeb
s vykazem vymér, ktery v navaznosti na zadavaci dokumentaci obsahuje
podrobny popis vSech predpokladanych stavebnich praci, dodavek nebo
sluzeb, které jsou predmétem Dila, vypracovany v souladu s vyhlaskou
¢. 169/2016 Sb., o stanoveni rozsahu dokumentace verejné zakazky na sta-
vebni prace a soupisu stavebnich praci, dodavek a sluzeb s vykazem vymeér,
v aktualnim znéni, nebo v souladu s jakymkoli Pravnim predpisem, ktery tuto
vyhlasku doplriuje nebo nahrazuje. VWkaz vymeér je jednim z Formulard.

Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.1.11 s nasledujicim textem:
,Stavebni denik” je dokument, jehoz nalezitosti stanovi platné a ucinné
Pravni predpisy.”

Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.1.12 s nasledujicim textem:

,Evidenéni list vyhrazené zmény" je samostatny dokument vypracova-
ny za Ucelem evidence vyhrazenych zmén zavazku podle Pod-Clanku 12.1
[Méreni dila], jehoz soucasti musi byt prehled skute¢né namérenych mnoz-
stvi jednotlivych polozek Vykazu vymeér, liSi-li se skuteéné namérfené mnoz-
stvi od ptvodniho predpokladu.”

1.1.1.13 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.1.13 s nasledujicim textem:
,BIM Protokol“ (pouZije-li se BIM Protokol) je dokument nazvany jako BIM
Protokol, kterym jsou stanovena pravidla pro tvorbu, predani a uziti Infor-
macniho modelu stavby. Soucasti BIM Protokolu jsou i jeho prilohy. Priloha
k nabidce stanovi, uzije-li se BIM Protokol.”
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1.1.1.14 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.1.14 s nasledujicim textem:
~Spolecné datové prostredi (CDE)" (pouzije-li se BIM Protokol) je hlavni
zdroj sdilenych informaci, jehoz prostfednictvim se shromazduiji, udrzuii, sdili
a poskytuji informace, véetné vedkerych Dokumentti pro Cleny projektového
tymu. CDE zajistuje a spravuje Objednatel nebo jim urCena osoba/osoby.
Nalezitosti souvisejici se SpoleCnym datovym prostfedim (CDE) jsou stano-
veny v BIM Protokolu a jeho prilohach.”
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1.1.1.15 Pridava se novy Pod-¢lanek 1.1.1.15 s nasledujicim textem:
,Digitalni model stavby (DiMS)“ (pouzije-li se BIM Protokol) je strukturova-
na a objektové orientovana reprezentace Stavby, obsahuijici jednotlivé dato-
vé objekty s jejich viastnostmi a grafickou podobou potfebnou pro pozado-
vané zobrazeni.”

1.1.1.16 Pridava se novy Pod-¢lanek 1.1.1.16 s nasledujicim textem:
,Informacni model stavby (IMS)“ (pouzije-li se BIM Protokol) je souhrn ves-
kerych dokumentd, grafickych (obrazovych, geometrickych apod.) a popis-
nych (alfanumerickych) udajli o Stavbé, zahrnuijici i Digitalni model (modely)
stavby, umoznuije jej vést a sdilet v elektronické podobé i prostrednictvim
CDE v pribéhu ¢asu a ktery je Projektovy tym povinen poskytnout podle
Smlouvy.”

1.1.3

Data, zkousky, In(ity 1.1.8.83 Na konci Pod-&lanku 1.1.3.3 se teCka méni na Sarku a za &arku se doplfiuje
a dokonceni nasleduiici text:
» Ci tak, jak je urCena v Priloze k nabidce presnym datem (se vSemi prodlou-
zenimi podle Pod-C¢lanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokoncent)).”

1.1.3.6  Pod-&lanek 1.1.3.6 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
~Zkousky po dokonceni“ znamenaji zkousky (pokud néjaké jsou), které
jsou obsazeny ve Smlouve a provedeny v souladu s Technickou specifikaci
poté, co jsou Dilo nebo Sekce (podle okolnosti) prevzaty Objednatelem.

1.1.3.10 Pridava se novy Pod-¢lanek 1.1.3.10 s nasledujicim textem:

,Pred¢asné uzivani“ nedohodnou-li se Strany jinak, je vécnym postupnym
zavaznym milnikem dle Pod-&lanku 4.29 [Postupné zavazné milniky] stano-
venym v Priloze k nabidce a znamena Casové omezené predCasné uzivani
Dila nebo Sekce anebo ¢asti Dila pred jeho Uplnym dokoncenim dle § 123
zékona €. 183/2006 Sb., a nebo dle § 236 zakona ¢. 283/2021 Sb. nebo ko-
laudace Dila nebo Sekce anebo &asti Dila dle § 119 zakona ¢. 183/2006 Sb.,
a nebo dle § 230 zakona ¢. 283/2021 Sb., oboji na zakladé pravomocného
povoleni vydaného prislusnym stavebnim Uradem na zadost Objednatele
jako stavebnika, nebo jiného nastroje povolujiciho uzivani Dila nebo Sekce
anebo ¢asti Dila. Prava a povinnosti Stran souvisejici s PredCasnym uzivanim
Dila nebo Sekce anebo Casti Dila jsou upraveny predevsim v Pod-&lanku
4.29 [Postupné zavazné milniky] a 10.5 [Pfedcasné uzivani].”

1.1.3.11 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.3.11 s nasledujicim textem:
~Zkusebni provoz“ znamena Casové ohraniCené provozovani Dila nebo
Sekce slouzici k ovéreni funkénosti a viastnosti Dila nebo Sekce a provedené
na zakladé povoleni nebo nafizeni stavebniho Ufadu v souladu se zéakonem
¢. 183/2006 Sb., a nebo &. 283/2021 Sb., ve znéni pozdgjsich predpist.*
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1.1.4

1.1.3.12

Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.3.12 s nasledujicim textem:

,Ovéreni funkénosti Dila nebo Sekce” znamena Casové ohraniCené pro-
vozovani Dila nebo Sekce pozadované Objednatelem za Ucelem ovéreni
funkcnosti a viastnosti Dila nebo Sekce podle Vykres(.*

Penize a platby

1.1.6

1.1.4.3

1.1.4.11

1.1.4.13

1.1.4.14

1.1.4.15

1.1.4.16

1.1.417

Pod-Clanek 1.1.4.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
,Naklady" jsou vSechny skute¢né vydaje, které byly, jsou (nebo budou) Ucel-
né, hospodame a efektivné vynalozené Zhotovitelem, at jiz na Stavenisti nebo
mimo né, véetné rezijnich a podobnych poplatkd, nezahrnuji vSak zisk.*

Pod-Clanek 1.1.4.11 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
,Faktura“ je darovy doklad vydany podle platnych pravnich predpist.”

Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.4.13 s nasledujicim textem:
,Zaruka za provedeni dila“ znamena bankovni zaruku (nebo zaruky) nebo
pojisténi zaruky podle Pod-Clanku 4.2 [Zajisténi spinéni smiouvy].”

Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.4.14 s nasledujicim textem:
»Zaruka za odstranéni vad“ znamena bankovni zaruku (nebo zaruky) nebo
pojisténi zaruky podle Clanku 4.25 [Zaruka za odstranéni vad].”

Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.4.15 s nasledujicim textem:
,<Zaruka za zalohu“ znamena bankovni zaruku (nebo zaruky) nebo pojisténi
zaruky podle Pod-Clanku 14.2 [Zalohova platbal.”

Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.4.16 s nasledujicim textem:
,Bankovni zaruka“ je bankovni zaruka ve smyslu § 2029 ob¢anského zako-
niku vydana pravnickou osobou z &lenského statu EU®

Pridava se novy Pod-&lanek 1.1.4.17 s nasledujicim textem:

,Pojistna zaruka“ je financni zaruka ve smyslu § 2868, odst. 2 zako-
na ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, vystavena v souladu se zakonem
¢. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, Ceskou pojistovnou opravnénou vydavat
pojistné zaruky v ramci podnikani nebo zahranicni pojistovnou (finanéni insti-
tuci) se sidlem v &lenském statu EU s pobockou v Ceské republice (déle jen
,ceska pojistovna“) nebo zahraniéni pojistovnou (finanéni instituci) se sidlem
v &lenském statu EU pisobici v Ceské republice na zakladé préva volného
pohybu sluzeb (déle jen ,zahrani¢ni pojisStovna®) ve prospéch Objednatele
jako opravnéného, ktera musi byt zarucena eskou pojistovnou opravnénou
vydavat pojistné zaruky v ramci svého podnikani.”

Dalsi definice

1.1.6.1

1.1.6.5

Pod-Clanek 1.1.6.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
,Dokumenty zhotovitele“ jsou vypocty, pocitacové programy a jiny soft-
ware, vykresy, priruCky, modely, informacni modely stavby i digitalni modely
stavby ve smyslu BIM Protokolu a jeho pfiloh (pouZije-li se BIM Protokol),
a dalsi dokumenty technické povahy (jsou-li takové) dodané Zhotovitelem
podle Smiouvy. Pouzije-li se BIM Protokol, pak Dokumentem zhotovitele
neni nativni software, ktery Zhotovitel pouzil pro tvorbu Digitainiho modelu
stavby.“

Na konec Pod-Clanku 1.1.6.5 se dopliuje nasleduijici text:
,Za Pravni predpisy se povazuiji rovnéz technické normy (zejména Ceské
technické normy) vydané jinymi osobami, nez organy verejné moci, pokud
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jsou zavazné na zakladé ustanoveni jinych Pravnich predpist. Za pravni
predpisy se povazuji i technické normy, které nejsou zavazné na zakladé ji-
nych Pravnich predpis(, pokud jsou uvedeny v Pfiloze k nabidce nebo Tech-
nické specifikaci.”
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1.1.6.10 Pridava se novy Pod-¢lanek 1.1.6.10 s nasledujicim textem:
,Pristupové cesty" jsou komunikace, které napojuji Stavenisté na sit verej-
né pristupnych pozemnich komunikaci, neni-li v Pfiloze k nabidce, v dalSich
ustanovenich téchto Zvlastnich podminek, Technické specifikaci nebo ostat-
nich dokumentech tvoficich Smlouvu uvedeno jinak.*”

1.1.6.11 Pridava se novy Pod-Clanek 1.1.6.11 s nasledujicim textem:
,Obc¢ansky zakonik" je zakon ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik.”

1.2
Vyklad Pod-odstavec (d) Pod-Clanku 1.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,(d)  ,napsany” nebo ,pisemny” je psany rukou, tistény nebo zhotoveny elektronicky
s vysledkem trvalého zaznamu. Za vysledek trvalého zaznamu se povazuje rov-
néz zédznam, nebo dokument ve Spole¢ném datovém prostiedi (CDE), jedna-li
se 0 zaznam nebo dokument ve formatu neumoznujicim jejich zménu ¢i Upravu
(pouzije-li se BIM Protokol).”
Za pod-odstavec (d) se doplnuji nové pod-odstavce (e) a (f):
»(€) poditani Casu se fidi prislusSnymi ustanovenimi Ob&anského zakoniku;
® v ustanovenich obsahuijicich slovni spojeni ,pfiméreny zisk* je pfimérfenym zis-
kem 5 % Naklad(.“
1.3

Komunikacni prostredky  Prvni odstavec Pod-Clanku 1.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Kdykoli tyto Podminky predpokladaji udéleni nebo vydani schvaleni, potvrzeni, sou-
hlasu, uréeni, oznameni a pozadavkd, a je-li v Priloze k nabidce uvedeno, Ze se pouZije
BIM Protokol, musi tato komunikace probihat dle ustanoveni BIM Protokolu a jeho
priloh.

Neni-li v Priloze k nabidce uvedeno, ze se pouzije BIM Protokol, pak musi tato komu-
nikace byt:

(@) Pisemna a odevzdana osobné (proti potvrzeni o prevzeti), odeslana postou
nebo kuryrem, nebo prenesenda s pouzitim jakéhokoliv z dohodnutych systém(
a elektronického prenosu stanovenych v Priloze k nabidce; a

(b) dorucena, odesland nebo prenesena na adresu prijemce komunikace uvede-
nou v Piloze k nabidce. AvSak:

(i Oznami-li pfijemce jinou adresu, komunikace musi byt nasledné doruco-
vana odpovidajicim zptisobem; a

(ii) neuvede-li prijemce jinak pfi pozadavku na schvéleni nebo souhlas, miize
byt odeslana na adresu, ze které pozadavek prisel.”

Za druhy odstavec Pod-&lanku 1.3 se doplfiuje nasleduijici text:

,Z&dné ozndmeni (a predkladani) narok(l Zhotovitele dle Pod-&lanku 20.1 [Claimy
zhotovitele] a Objednatele dle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] ani zadna urCeni
Spravce stavby dle Pod-Clanku 3.5 [Urceni], nemohou byt ucinény prostfednictvim
Stavebniho deniku, neni-li vyslovné ve Smlouve pripusténo jinak.
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1.4

Pripadny zapis do Stavebniho deniku ucinény v rozporu s timto Pod-Clankem, nema
zadné pravni Ucinky, a to bez ohledu na to, zda ma Strana, které byl zapis uréen, vé-
domi o jeho existenci a obsahu.”

Pravo a jazyk

Za prvni odstavec Pod-&lanku 1.4 se pridava nasledujici ustanovent:
.Neni-li v Pfiloze k nabidce nebo Smlouvé uvedeno jinak, fidi se Smlouva pravnim
radem Ceské republiky.

Ustanoveni § 2591 Obcanského zakoniku, § 2594 Obcanského zakoniku, § 2595 Ob-
C¢anského zakoniku, § 2597 odst. 2 Obcanského zakoniku, § 2620 odst. 2, prvni véty
v Casti ,anebo o zruSeni smlouvy a o tom, jak se strany vyporadaji“, § 2621 Obd&an-
ského zakoniku, § 2622 Obc&anského zakoniku, § 2627 odst. 2 Ob&anského zakoniku,
§ 2628 Obcanského zakoniku se nepouZziji.”

1.5
Hierarchie smluvnich Pod-dlanek 1.5 se nahrazuje timto textem:
dokumentt »,Dokumenty tvorfici Smlouvu se musi vnimat jako vzajemné se vysvétlujici.
Pro Ucely vykladu je uréeno nasleduijici poradi zavaznosti jednotlivych dokumentd:
(a) Smilouva o dilo (existuje-li),
(b) Dopis o prijeti nabidky,
(©) Dopis nabidky,
(d)y  2viastni podminky
(e)  tyto Obecné podminky,
(f BIM Protokol a jeho pfilohy (pouzije-li se BIM Protokol)
(@  Technicka specifikace,
(h) Wkresy a
0] Formulare a veskeré ostatni dokumenty tvorici soucast Smiouvy.
Jestlize se v dokumentech vyskytne nejasnost nebo nesrovnalost, musi Spravce stav-
by vydat jakékoli nezbytné vyjasnéni nebo pokyn.*
1.6

Smlouva o dilo

1.7

Prvni dvé véty Pod-&lanku 1.6 jsou odstranény a nahrazeny nasledujicim textem:
,Podkladem pro Smiouvu o dilo musi byt Formular, ktery je soucasti zadavaci doku-
mentace.“

Postoupeni

Pod-Clanek 1.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
,Z4dnd ze Stran nesmi prevést (postoupit) celou Smiouvu nebo jeji East ani jakoukoli
vyhodu nebo prospéch z ni vyplyvajici na tfeti osobu, s vyjimkou nasleduijicich pripadd:

(@) Objednatel je opravnén kdykoli neomezené podle svého uvazeni postoupit na
budouci viastniky nebo majetkové spravce Dila nebo jeho jednotlivych Sekci
(v podobé napriklad stavebnich objektd) i jinych ¢asti Dila veskera nebo jed-
notliva prava Objednatele z odpoveédnosti Zhotovitele za vady Dila, Sekci nebo
Casti Dila vCetné prav Objednatele vyplyvajicich ze zaruk za jakost poskytnutych
Zhotovitelem, a to bez ohledu na to, zda takova prava Objednatel vici Zhotovi-
teli jiz ma nebo zda mu teprve vzniknou v budoucnu. Zhotovitel udéluje vyslovny
souhlas s postoupenim prav Objednatele podle predchazejici véty; a

(b) k postoupeni Smlouvy nebo jeji casti dojde po predchozim pisemném souhlasu
druhé Strany a v souladu s platnymi a ucinnymi Pravnimi predpisy.”
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1.8

Péce o dokumenty Druha véta druhého odstavce Pod-&lanku 1.8 je odstranéna a nahrazena nasleduijici
a jejich dodani veétou:
, a jejich dodani »Neni-li v Priloze k nabidce stanoveno jinak, Zhotovitel musi poskytnout Spravci stavby
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dvé kopie kazdého z Dokument( zhotovitele nebo musi poskytnout Spravci stavby
Dokumenty zhotovitele prostrednictvim Spolecného datového prostredi (pouzije-li se
BIM Protokol).”

Treti odstavec Pod-Clanku 1.8 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

~Je-li v Pfiloze k nabidce uveden pozadavek na BIM Protokol, pak Zhotovitel musi po-
skytnout Personalu objednatele prostfednictvim Spole¢ného datového prostredi (CDE)
kopii Smlouvy, publikaci uvedenych v Technické specifikaci, Dokumentd zhotovitele
(isou-li ngjaké),), Vykrest a Variaci a ostatni komunikace vedené podle Smiouvy. Neni-li
v Priloze k nabidce uveden pozadavek na BIM Protokol, pak Zhotovitel musi mit na
Stavenisti kopii Smlouvy, publikaci uvedenych v Technické specifikaci (Ize i v elektro-
nické podobé), Dokument( zhotovitele (jsou-li néjaké), Vykrest a Variaci a ostatni ko-
munikace vedené podle Smlouvy. Personal objednatele musi mit v jakékoliv rozumné
dobé préavo pristupu ke véem témto dokumentdm.*

Za treti odstavec Pod-&lanku 1.8 se doplfiuje nasleduijici text:

»Vykresy a vSechny doklady tykajici se provadéné Stavby nebo jeji zmény, popfipa-
dé jejich kopie budou k dispozici téz prislusSnému stavebnimu Uradu pfi vykonu jeho
pravomoci podle stavebniho zakona. K dispozici bude rovnéz Stavebni denik vedeny
Zhotovitelem podle zvlastnich predpisd.*

1.10

Uzivani dokumentut Pod-c¢lanek 1.10 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

zhotovitele objednatelem ,Mezi Stranami plati, ze si Zhotovitel ponecha autorska prava a dalsi prava dusevniho
vlastnictvi k Dokumentdm zhotovitele (a jinym dokument&im tvoricim projektovou do-
kumentaci) vyhotovenym Zhotovitelem (nebo jeho jménem).

Plati, Ze Zhotovitel (podpisem Smlouvy) poskytl Objednateli rozsahem a ani zplisobem
neomezenou, postupitelnou, nevyhradni a bezuplatnou licenci k rozmnozovani, roz-
Sifovani nebo jinému uziti Dokument( zhotovitele, véetné zhotovovani a uzivani jejich
modifikaci. Tato licence musi:

a) platit po skuteCnou nebo predpokladanou (cokoliv je delsi) dobu zivotnosti pfi-
sluSnych &asti Dila,

b) opraviovat kteroukoli osobu radné disponuijici pfisluSnou ¢asti Dila k rozmnozo-
vani, rozSifovani nebo jinému uziti Dokument( zhotovitele pro Gcely dokoncen,
provozu, Udrzby, predélani, dprav, oprav a demolic Dila a

C) v pripadé Dokument( zhotovitele, které jsou ve formé pocitacovych program
a jiného softwaru, dovolovat jgjich pouzivani na jakémkoli pocitaci na Stavenisti
a na dalSich mistech predpokladanych Smiouvou, véetné pripadd jakychkoliv
vymeénénych poditact dodanych Zhotovitelem.

d) umoznovat udéleni podlicence.

Dokumenty zhotovitele a jiné dokumenty tvofici projektovou dokumentaci vyhotove-
nou Zhotovitelem (nebo jeho jménem) nesmi byt bez souhlasu Zhotovitele Objednate-
lem (nebo jeho jménem) rozmnozovany, rozSifovany nebo jinak uzivany tfetimi stranami
pro jiné ucely, nez uvedené v tomto Pod-¢lanku.

Ve vztahu k softwaru je Zhotovitel povinen predat Objednateli vSechny verze zdrojo-
vého kodu softwaru, ktery je podle Smlouvy soucasti Dila, a s nim souvisejici vyvojové
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i uzivatelské dokumentace. Objednatel je opravnén predany zdrojovy kod tohoto soft-
waru volné vyuzit v rozsahu, ktery je nezbytny k zajiSténi provedeni, provozu, Udrzby
anebo oprav Dila a dalSich technologickych systémd Objednatele, které na Dilo nava-
zuji, jakoz i k vykonu vSech dalSich opravnéni, které Objednatel nabyl k tomuto soft-
waru podle Smlouvy, jestlize bude splnéna alespon jedna z nasledujicich podminek:

(i) dojde k odstoupeni od Smlouvy Objednatelem;

(ii) Zhotovitel se ocitne v Upadku;

(iii) ve stanovené dobg, jinak v dobé prfimérené, Zhotovitel fadné neodstrani
jakoukoli vadu pocitacového programu ¢i softwaru, Kk jejimuz odstranéni
je podle Smlouvy povinen; nebo

(iv)  Objednatel zacne v souladu se Smlouvou uzivat Dilo.

Zdrojovy kdd bude po prezkouseni pfislusné verze urenymi zastupci obou Stran ulo-
zen ve schrance nebo obélce, ktera bude do doby opravnéného uziti zdrojového kddu
Objednatelem zapeceténa zplsobem umoznujicim objektivné ovérit neporusenost je-
jiho uzavreni.

Prava dusevniho viastnictvi ve vztahu k informac¢nim modeldm jsou upravena v BIM
Protokolu a jeho pfilohach a maji pfednost pred znénim tohoto Pod-c¢lanku (pouzije-li
se BIM Protokal).”

1.11

Uzivani dokumentut
objednatele zhotovitelem

Na konec posledni véty Pod-Clanku 1.11 se pridava nasleduijici text:
»,nNebo v pfipadech stanovenych v BIM Protokolu (pouzije-li se BIM Protokol).”

1.14

Spoleéna a nerozdilna
odpovédnost

Na konec Pod-&lanku 1.14 se pfidava nasledujici ustanovent:

,V pripadé, ze jsou spinény podminky uvedené v Pod-Clanku 15.2 [Odstoupeni objed-
natelem] pism. (k) jsou Strany opravnény udinit zménu ve slozeni Zhotovitele spocivajici
v ukonc&eni UCasti osoby na strané Zhotovitele, ktera byla pravomocné odsouzena
k trestu &i trestlim uvedenym v Pod-¢lanku 15.2 [Odstoupeni objednatelem] pism. (k).
Takova zmeéna ve slozeni Zhotovitele je vyhrazenou zménou zavazku v souladu s usta-
novenim § 100 odst. 1 a2 a § 222 odst. 1 a 10 pism. a) zakona o zadavani verejnych
zakazek za predpokladu, ze Zhotovitel bude nadale splfiovat kritéria kvalifikace sta-
novena v zaddvaci dokumentaci plivodniho zadavaciho fizeni, jehoZ vysledkem bylo
uzavieni Smlouvy. Zména ve slozeni Zhotovitele dle tohoto pod-odstavce musi byt
provedena pisemnym dodatkem ke Smlouvé. Zména ve slozeni Zhotovitele dle tohoto
pod-odstavce nema viiv na spole¢nou a nerozdilnou odpovédnost Zhotovitele v pU-
vodnim sloZeni za splnéni Smlouvy, a to do ucinnosti pisemného dodatku ke Smilouve,
jimz bude zména dle tohoto pod-odstavce provedena.”

1.15

Socialni odpovédnost

Pridava se novy Pod-Clanek 1.15 [Socialni odpovédnost] s nasledujicim textem:
,Zhotovitel musi v prlibéhu provadéni Dila:

(@ sjednat a dodrzovat srovnatelné smluvni podminky v oblasti rozdéleni rizika
a smiuvnich pokut se svymi Podzhotoviteli, jako jsou podminky sjednané ve
Smilouve,

(o)  vcas plnit financni zavazky svym Podzhotoviteldm, kdy za fadné a vcéasné pl-
néni se povazuje plné uhrazeni Podzhotovitelem vystavenych faktur za plnéni
poskytnuta podle Smlouvy, a to vzdy do 10 pracovnich dnd od obdrZeni platby
ze strany Objednatele za konkrétni pInéni.
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1.16

Je-li takovy pozadavek uveden v Priloze k nabidce, musi Zhotovitel v priibéhu prova-
déni Dila:

(@ zajistit odbornou praxi studenta vysoké nebo stfedni Skoly v oboru relevantnim
k Dilu,

(b) na zékladé pozadavku Objednatele umoznit exkurzi skupiné studentd vysoké
nebo strfedni Skoly v oboru relevantnim k Dilu,

(c) zajistit zaméstnani osob znevyhodnénych na trhu prace,

(d) akceptovat moznost primé platby Podzhotovitelim ve smyslu § 106 zékona
¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek, ve znéni pozdéjsich predpisd,

(e) zajistit plnéni jakéhokoli jiného odpoveédného pozadavku Objednatele.

Podrobné podminky pinéni pozadavk( dle jednotlivych Pod-odstavct predchoziho
odstavce mohou byt uvedeny v Priloze k nabidce.”

Povinnosti v souvislosti
se sankcemi za uc¢elem
udrzeni nebo obnoveni
mezinarodniho miru

a bezpecnosti, boje proti
terorismu, dodrzovani
mezinarodniho prava,
ochrané lidskych prava
svobod a podpofie
demokracie a pravniho
statu

14

Pridava se novy Pod-&lanek 1.16 [Povinnosti v souvislosti se sankcemi za ucelem
udrzeni nebo obnoveni mezinarodniho miru a bezpecnosti, boje proti terorismu, dodr-
zovani mezinarodniho prava, ochrané lidskych prava svobod a podporfe demokracie
a pravniho statu:

»Zhotovitel prohlasuje, ze:

(@ Zhotovitel, ani zadny z jeho Podzhotoviteld nebo jinych osob, jejichZ zpUsobilost
byla vyuzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani vefejnych zakazek, nejsou
osobami, vici nimz jsou uplatfiovany Mezinarodni sankce v oblasti poskytovani
poskytovani verejnych prostfedk( nebo verejnych zakazek,

(o)  Zhotovitel, ani Zzadny z jeho Podzhotovitel(l nebo jinych osob, jejichZ zplsobilost
byla vyuzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani verejnych zakazek, ne-
jsou osobami vedenymi na Sankcénich seznamech.

Je-li Zhotovitelem sdruzeni vice osob, plati vySe podminky dle tohoto ¢lanku také jed-
notlivé pro vSechny osoby v ramci Zhotovitele sdruzené, a to bez ohledu na pravni
formu tohoto sdruzeni.

Prestane-li Zhotovitel nebo néktery z jeho Podzhotovitelll nebo jinych osob, jejichz
zpUsobilost byla vyuZita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani verejnych zakazek,
splhovat vyse uvedené podminky dle tohoto ¢lanku, oznami tuto skute¢nost bez zby-
tec¢ného odkladu Objednateli, nejpozdéji vSak do 14 dnli ode dne, kdy:

a) Zhotovitel prestal splhovat vyse uvedené podminky a/nebo

b) se Zhotovitel o skutecnosti, ze néktery z jeho Podzhotovitell nebo jinych osob,
jejichZ zpUsobilost byla vyuzita ve smyslu evropskych smérnic o zadavani verej-
nych zakazek, prestal splfiovat vySe uvedené podminky dle tohoto Pod-&lanku,
meél nebo mohl dozvedét.

Zhotovitel se dale zavazuje postupovat pfi plnéni této Smlouvy v souladu s pFijatymi
Mezinarodnimi sankcemi.

Zhotovitel se dale zavazuje, ze finanéni prostrfedky ani hospodarskeé zdroje, které obdr-
Zi od Objednatele na zékladé této Smlouvy a jejich pripadnych dodatkd, nezpfistupni
piimo ani neptimo fyzickym nebo pravnickym osobam, subjektéim & organdim s nimi
spojenym uvedenym v Sankcénich seznamech, nebo v jejich prospéch.
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Zhotovitel pisemné informuje Objednatele o tom, Zze se dozvédél o nékteré z nasledu-
jicich skutecnosti, do 14 dnd od zjisténi téchto skutecnosti:

(@ Zhotovitel nebo néktery z jeho Podzhotovitell, kterym Zhotovitel prokazoval
kvalifikaci, nebo realizacni Podzhotovitel, pokud se budou podilet na pinéni Dila
podilem vy3Sim nez 10 % Pijaté smluvni Eastky, rozhodl o prfesunuti svého sidla
na uzemi Ruskeé federace,

(o)  doslo k takové zméné ve strukture maijitelli Zhotovitele nebo nékterého z jeho
vySe specifikovanych Podzhotovitell, kterd vede k tomu, Ze je z vice nez 50 %
primo &i nepfimo vlastnén jakymkoli ruskym statnim prislusnikem nebo fyzickou
i pravnickou osobou nebo subjektem &i organem se sidlem v Rusku, pficemz
se vlastnické podily scitaji,

(c)  Zhotovitel nebo néktery z jeho vyse specifikovanych Podzhotovitell zacal jednat
jménem nebo na pokyn jakéhokoli ruského statniho prislusnika nebo fyzické Ci
pravnické osoby nebo subjektu ¢i organu se sidlem v Rusku,

(d) 0sobé, na kterou se vztahuiji mezindrodni sankce ve smyslu zakona ¢. 69/2006
Sb., o provadéni mezinarodnich sankci, ve znéni pozdéjsich predpisl, resp.
ve smyslu pfimo pouzitelnych nafizenich EU [zejména Narizeni Rady (EU)
€. 269/2014 ze dne 17. biezna 2014 o omezuijicich opatfenich vzhledem k &in-
nostem narusujicim nebo ohrozujicim Uzemni celistvost, svrchovanost a neza-
vislost Ukrajiny a nafizeni Rady (EU) €. 208/2014 ze dne 5. bfezna 2014 o ome-
zujicich opatfenich vicéi nékterym osobam, subjektdim a organlm vzhledem
k situaci na Ukrajing], vzniklo pravo na prevod finanénich prostfedkd, které Zho-
tovitel obdrzi od Objednatele za plnéni Dila.

VySe specifikované povinnosti Zhotovitele ve vztahu k jeho Podzhotovitellm trvaji do
okamziku vydani Potvrzeni o spinéni smlouvy.*

Objednatel

21

Pravo pfistupu
na stavenisté

2.3

Na konec prvniho odstavce Pod-&lanku 2.1 se vklada nasleduijici véta:
,Nezpristupnéni Spole¢ného datového prostredi (CDE) Zhotoviteli Objednatelem (pou-
Zije-li se BIM Protokol) nepredstavuje prekazku predani Stavenisté Zhotoviteli.”

Za druhy odstavec Pod-&lanku 2.1 se dopliuje nasleduijici text:

»Stavenisté musi byt prfedano zapisem podepsanym obéma Stranami Smiouvy. V za-
pise se uvede, ze Zhotovitel Stavenisté prejima, jsou mu znamy podminky jeho uzivani
a je si védom vSech dUsledkd vyplyvajicich z nedodrzeni hranic Stavenisté.”

Personal objednatele

V Pod-odstavci (b) je text ,(a), (o) a (c)“ odstranén a je nahrazen textem ,(a) az (e)“.

Za Pod-odstavec (b) Pod-Clanku 2.3 se pridava Pod-odstavec (c) s nasledujicim tex-

tem:

»(C)  ,plnili v8echny povinnosti, které jim vyplyvaji z BIM Protokolu a jeho pfiloh (pou-
Zije-li se BIM Protokol).”
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Spravee stavby
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3.1

Povinnosti a pravomoc Za tretl odstavec Pod-&lanku 3.1 se doplfiuje nasleduijici text:
spravce stavby ,Spravce stavby ziska zvlastni souhlas Objednatele, nez pristoupi ke krokdm podle
nasledujicich Pod-¢lankd téchto Podminek:

(a) 13.2 [Navrh na zlepSeni] v pfipadé zmeén, které maji vliv na Prijatou smluvni ¢ast-
ku;

(b) 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokonceni] nebo 8.13 [Prodlouzeni doby pro spinéni
postupného zavazného milniku] v pripadé, Ze je tak stanoveno v Pfiloze k nabid-
ce.”

Na konec Pod-¢lanku 3.1 se vklada nasleduijici odstavec:

»Spravce stavby je pfi vykonu své Cinnosti dle téchto Podminek (pouzije-li se BIM
Protokol) povinen uzivat Spole¢né datoveé prostredi (CDE) v souladu s BIM Protokolem
a jeho prilohami.”

3.2

Preneseni pravomoci Prvni odstavec Pod-&lanku 3.2 je odstranén a nahrazuje se nasledujicim textem:

a povéreni spravcem ,Spravce stavby mUzZe piipadné prenést pravomoc a povéfit pInénim povinnosti asis-

stavby tenty a mdze téz takové preneseni pravomoci nebo povéreni odvolat. Mezi takové asi-
stenty m{iZe patfit staly technicky dozor, Spravce informaci ve smyslu BIM Protokolu
(pouzije-li se BIM Protokol), pokud Objednatel urci, ze Spravce informaci je soucasti
tymu Spravce stavby, anebo nezavisli inspektofi jmenovani ke kontrolam a zkouskam
polozek Technologického zafizeni anebo Materidll. Preneseni pravomoci, povéreni
nebo odvolani musi byt pisemné a nenabude Ucinnosti, dokud jeho kopie neobdrzi
obé Strany. Pokud neni dohodnuto obéma Stranami jinak, Spravce stavby nesmi pre-
nést pravomoc urcit v jakékoli zalezitosti v souladu s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni].”

3.3

Pokyny spravce stavby Na konec Pod-c¢lanku 3.3 se doplhuje nasledujici text:
»Za pisemnou formu vydani pokynu ve smyslu tohoto Pod-&lanku se povazuije i ode-
slani pokynu e-mailem se zaru¢enym elektronickym podpisem nebo odeslani pokynu
datovou schrankou.

3.4
Vyména spravce stavby  V Pod-¢lanku 3.4 je text ,42 dnd“ odstranén a je nahrazen se textem ,14 dn(*.

3.6

Kontrolni dny Pridava se novy Pod-Clanek 3.6 [Kontrolni dny] s nasledujicim textem:

»Spravce stavby je opravnén svolavat kontrolni dny za ucelem prijeti opatreni pro dalsi
préce na Dile. Zastupce zhotovitele se téchto kontrolnich dnd musi Uc¢astnit. Kontrol-
nich dnl se musi Ucastnit rovnéz zastupci téch Podzhotovitell, jejichZ Ucast si zastup-
ce Objednatele vyzada. Spravce stavby musi zaznamenat zalezitosti projednavané na
kontrolnim dnu a musi poskytnout kopie zaznamu ucastnikéim kontrolniho dne. V za-
znamu musi byt uvedena odpoveédnost za veskeré kroky, které se maji podniknout
v souladu se Smlouvou. Prvni kontrolni den musi Spravce stavby svolat do 28 dnd
po Datu zahdjeni praci. Zaznamy z kontrolnich dn(i budou Spravcem stavby (pouZije-
-li se BIM Protokol) viozeny do Spole¢ného datového prostrfedi (CDE) ve smyslu BIM
Protokolu a jeho pfiloh.”
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3.7

Dohadovaci fizeni Pridava se novy Pod-Clanek 3.7 [Dohadovaci fizeni] s nasledujicim textem:

»Spravce stavby, Objednatel a Zhotovitel mohou kdykoli spolu nebo samostatné svolat
schiizku za Ucelem snizeni rizika, aby monhli diskutovat jakykoli problém nebo poten-
cialni problém, ktery ma vliv na Smiuvni cenu, kvalitu nebo Dobu pro dokondéeni. Na
schiizce ke snizeni rizika musi byt v souladu se Smlouvou dohodnut postup vedouct
ke snizeni vlivu problému na Smluvni cenu, kvalitu nebo Dobu pro dokonceni. Cilem
tohoto Pod-&lanku je spolecné najit optimalni feSeni a Spravce stavby, Objednatel
a Zhotovitel jsou k tomu povinni vynaloZit maximalni sili. O pribéhu schiizky vyhotovi
Spravce stavby zéznam nebo zapis.“
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Zhétgvitel
4.1
Obecné povinnosti Na konci tfetiho odstavce Pod-&lanku 4.1 je odstranéna tecka a doplfiuje se nasledu-
zhotovitele jici text:

», ledaze se na jejich zpracovani podilel nebo byl povinen podilet podle Smlouvy. Zho-
tovitel odpovida za vSechny vady a nasledky vadné realizaCni dokumentace stavby
(RDS), jestlize byl k jejimu vypracovani podle Smlouvy povinen. Ustanoveni § 2630
Obc¢anského zakoniku neni dotéeno.”

Treti odstavec Pod-Clanku 4.1 se odstranuje a nahrazuje se nasledujicim znénim:
»Zhotovitel je odpovedny za pfimérenost, stabilitu a bezpecnost vSech Cinnosti na
Stavenisti a vSech postupl vystavby. S vyjimkou rozsahu, ktery je specifikovany ve
Smilouvé, (i) je Zhotovitel odpovedny za vSechny Dokumenty zhotovitele, véetné vSech
zédznamU viozenych Zhotovitelem do Spolec¢ného datového prostiedi (CDE), (pouZije-li
se BIM Protokol), DoCasné dilo a projektovou dokumentaci kazdé polozky Technolo-
gického zafizeni a Materidll tak, jak je u této polozky pozadovano pro zajisténi jejiho
souladu se Smlouvou, a (ii) neni Zhotovitel v ostatnich pfipadech odpovédny za pro-
jektovou dokumentaci nebo specifikaci Stavby ledaze se na jejich zpracovani podilel
nebo byl povinen podilet podle Smilouvy. Zhotovitel odpovida za vSechny vady a na-
sledky vadné realizacni dokumentace stavby (RDS), jestlize byl k jejimu vypracovani
podle Smlouvy povinen. Ustanoveni § 2630 Obcanského zakoniku neni dotéeno.”

Za Ctvrty Pod-odstavec Pod-¢lanku 4.1 se pfidava nasleduijici text:

»Zhotovitel musi pInit veskeré povinnosti, které mu vyplyvaji z BIM Protokolu a jeho pfi-
loh (pouzije-li se BIM Protokol), a to v€etné povinnosti zajistit, aby tyto povinnosti byly
plnény i vSemi Podzhotoviteli &i jinymi osobami, které se podileji na plnéni Smlouvy na
strané Zhotovitele &i jeho Podzhotovitel(.*

Na konci Pod-odstavce (a) se odstraniuje teCka a pridavaji se nasleduijici slova:
,nebo v BIM Protokolu a jeho pfilohach (pouzije-li se BIM Protokol).”
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Pod-odstavec (d) je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
»(d)  pred zahajenim Prejimacich zkousek musi Zhotovitel:

(i) predlozit Spravci stavby kompletni navrh ,Dokumentace skutecného
provedeni® a dale veskeré prirucky, navody a manualy provozu, Udrz-
by, servisu a uzivani a provozni rady ke vSem technologickym objektlim
a celklim v souladu s Technickou specifikaci dostateéné podrobné tak,
aby Objednatel mohl Dilo provozovat, udrzovat, demontovat, znovu
smontovat, upravovat a opravovat, jakoz i dalsi dokumenty vyzadované
BIM Protokolem a jeho pfilohami (pouzije-li se BIM Protokol) a Technic-
kou specifikaci; a

(ii) zaskolit Persondl objednatele nebo tfeti osobu urcenou Objednatelem
v odborném zachazeni, zejména provozu a udrzbg, s technologickymi
objekty a celky tvoricimi souc¢ast Dila.
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Dilo neni povazovano za dokoncené pro Ucely prevzeti podle Pod-&lanku 10.1 [Pre-
vzeti dila a sekci], dokud nebudou dokumenty uvedené pod bodem (i) predany v defi-
nitivni podobé Spravci stavby a nebudou dokoncena vSechna potrfebna Skoleni podle
bodu (ji).”

Na konec Pod-Clanku 4.1 se dopliuje nasledujici text:

,UCinil-li Objednatel v zadavacich podminkach verejné zakazky vyhradu dle § 105
odst. 2 zékona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek, ve znéni pozdgjsich
predpist, neni Zhotovitel opravnén provadét ¢ast Dila specifikovanou v predmétné
vyhradé Podzhotovitelem. Jestlize Zhotovitel nedodrzi ustanoveni tohoto Pod-&lanku,
zaplati Objednateli za toto poruSeni své povinnosti smiuvni pokutu ve vySi uvedené
v Priloze k nabidce.

Zhotovitel je povinen na viditelném misté u vstupu na Stavenisté osadit Stavbu in-
formacdni tabuli k oznaCeni Stavby podle pokynu Objednatele a v souladu Prilohou
k nabidce nebo jakoukoliv jinou pfilohou Smiouvy, které jsou soucasti Smlouvy, se
zapracovanim identifikacnich Udajli uvedenych ve stitku o povoleni Stavby a rovnéz
nalezitosti pro oznameni zahajeni praci oblastnimu inspektoratu prace podle zakona
&. 309/2006 Sb., a to podle podkladl predanych mu k tomuto Ucelu Objednatelem
nebo uvedenych v Pfiloze k nabidce Ci Technické specifikaci. Zhotovitel je povinen
informacni tabuli udrzovat v &itelném a aktudlnim stavu po celou dobu provadéni Dila.

Zhotovitel je povinen provadét Dilo v souladu s veSkerymi jemu znamymi zavaznymi
pozadavky a podminkami pfipadné stanovenymi ze strany spravnich organd, véetné
zejména zavaznych pozadavkd a podminek stanovenych pravomocnym tizemnim roz-
hodnutim pro Dilo a pravomocnym stavebnim povolenim pro Dilo a nebo pravomoc-
nym rozhodnutim o povoleni zaméru, jakoz i pfipadnymi vefejnopravnimi smlouvami
vydanymi pro provadéni Dila.”

4.2

Zajisténi splnéni smlouvy Pod-¢lanek 4.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
,Zhotovitel musi na své naklady ziskat Zajisténi spinéni smlouvy ve formé Bankovni za-
ruky dle Pod-&lanku 1.1.4.16. [Bankovni zaruka] nebo Pojistné zaruky dle Pod-&lanku
1.1.4.17 [Pojistna zdaruka), a vySi uvedené v PFiloze k nabidce. Jestlize v PFiloze k na-
bidce neni uvedena &astka, tento Pod-clanek se nepouZije.

Zhotovitel musi predat Zajisténi splnéni smlouvy Objednateli do 28 dni po uzavreni
Smilouvy nebo k Datu zahdjeni praci, podle toho, co nastane pozdgji. Zajisténi spinéni
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smlouvy musi mit formu vzoru, ktery je soucasti zadavaci dokumentace. Zajisténi spl-
néni smlouvy musi byt Uc¢inné nejpozdéji v den jeho predani Objednateli.

Zhotovitel musi zajistit, ze Zajisténi spinéni smlouvy bude platné a ucinné, dokud ne-
provede a nedokondi Dilo a nepreda Objednateli Zaruku za odstranéni vad podle Pod-
--Clanku 4.25 [Zaruka za odstranéni vad]. Pokud podminky Zajisténi splnéni smlou-
vy specifikuji datum jeho platnosti a Zhotovitel neziskal pravo na obdrzeni Potvrzeni
o spinéni Smlouvy a nepredal Objednateli Zaruku za odstranéni vad do data 28 dn(
pred datem ukonceni platnosti Zajisténi spinéni smlouvy, potom Zhotovitel podle toho
musi rozsifit platnost Zajisténi splnéni smlouvy, dokud mu nevznikne pravo na obdrzeni
Potvrzeni o spinéni Smlouvy a dokud Objednatel neobdrzi Zaruku za odstranéni vad.

Objednatel smi uplatnit narok ze Zajisténi splnéni smlouvy pouze na ¢astky, ke kterym
je Objednatel opravnén podle Smlouvy v pfipadg, ze:

(@  Zhotovitel neprodlouzi platnost Zajisténi spinéni smlouvy tak, jak je popsano
v pfedchozich odstavcich, kdy v takovém pfipadé mize Objednatel narokovat
plnou ¢astku Zajisténi splinéni smiouvy,

(b)  Zhotovitel nezaplati Objednateli Castku, ktera Objednateli ndlezi, ackoli Castka
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo urCena podle Pod-&lanku 2.5 [Claimy
objednatele] nebo Clanku 20 [Claimy, spory a rozhoddi fizeni] do 42 dnd po
uzavieni dohody nebo obdrzeni ureni Spravce stavby,

(©) Zhotovitel nenapravi porugeni smiluvni povinnosti do 42 dnd po tom, co obdrzel
oznameni Objednatele pozadujici napravu porusené smiuvni povinnosti nebo

(d) nastanou okolnosti, které opraviuiji Objednatele k ukonceni Pod-&lanku 15.2
[Odstoupeni objednatelem], pokud bude oznameni o ukoncéeni Objednatelem
skutecné vydano; v takovém pripadé mize Objednatel narokovat plnou ¢astku
Zajisténi splnéni smiouvy.

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Cerpani ze Zajisténi splnéni smiouvy.

Objednatel musi Zhotovitele odSkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipadé po-
vinnosti nahrady Skody a v pfipadé ztrat a vydajd (véetné poplatkd a vydajd na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku ze Zajisténi spinéni smlouvy v rozsahu, v kterém
Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Zhotovitel musi zajistit, Ze Objednatel bude opravnén cerpat z dlvodd uvedenych pod
pism. a) az d) vySe ze Zajisténi spinéni smlouvy finanéni prostrfedky na prvni vyzvu
a bez namitek ¢i omezujicich podminek pravnické osoby, ktera Zajisténi splnéni smlou-
vy vydala.

V pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti Zajisténi spinéni smlouvy se Zhotovitel
zavazuje neprodlené ucinit veskeré kroky nezbytné k obstarani Zajisténi splnéni smlou-
vy ve prospéch Objednatele, jehoz hodnota a podminky budou v maximalné mozném
rozsahu odpovidat podminkam uvedenym vySe. Neobstarani Zajisténi splnéni smlouvy
ve prospéch Objednatele dle tohoto odstavce je podstatnym porusenim Smiouvy.

Objednatel bude mit vici Zhotoviteli pravo na zadrZeni ¢asti plateb ve vySi stanovené
v Priloze k nabidce za prodleni Zhotovitele s udrzovanim Zajisténi splnéni smlouvy
v platnosti.

Objednatel musi Zajisténi splnéni smlouvy Zhotoviteli vratit do 21 dnd poté, co obdrzel
kopii Potvrzeni o spinéni Smlouvy a poté, co obdrzel od Zhotovitele Zaruku za odstra-
néni vad.”

Zvlastni podminky pro vystavbu provadénou 1 9
v ramci resortu Ministerstva dopravy

a Ministerstva zemédélstvi podniky Povodi

a Reditelstvim vodnich cest CR

<
=
=
a
o
o

z
%
3
R




4.4

Podzhotovitelé V poslednim odstavci Pod-&lanku 4.4 se v pism. (d) nahrazuje teCka ¢arkou a pridava
se nasleduijici ustanovent:

,(6)  Zhotovitel prohlasuje, ze zadny z jeho Podzhotoviteld nebyl v zemi svého sidla
v poslednich 5 letech pravomocné odsouzen pro trestny Cin uvedeny v piiloze
¢. 8 k zdkonu o zadavani verejnych zakazek nebo obdobny trestny ¢in podle
pravniho radu zemé sidla Poddodavatele, pficemz k zahlazenym odsouzenim
se neprihlizi. Je-li Podzhotovitelem pravnicka osoba, musi tuto podminku spl-
Rovat tato pravnicka osoba a zaroven kazdy Clen statutarniho organu. Je-li Cle-
nem statutarniho organu Podzhotovitele pravnicka osoba, musi tuto podminku
splfovat tato pravnicka osoba, kazdy Clen statutarnino organu této pravnické
0soby a osoba zastupuijici tuto pravnickou osobu ve statutarnim organu Pod-
zhotovitele. Je-li Podzhotovitelem pobocka zavodu zahraniéni pravnické oso-
by, musi podminku splfovat tato pravnicka osoba a vedouci pobocky zavodu;
v pfipadé pobocky zavodu Eeské pravnickeé osoby musi podminku splfiovat tato
pravnicka osoba, kazdy Clen statutarniho organu této pravnické osoby, osoba
zastupuijici tuto pravnickou osobu ve statutarnim organu dodavatele a vedouci
pobocCky zavodu. Prestane-li néktery z Podzhotovitell splfiovat podminky dle
Pod-&lanku 4.4 (e), oznami Zhotovitel tuto skutecnost bez zbyte¢ného odkladu,
nejpozdgji vsak do 7 dnl ode dne, kdy se Zhotovitel mél nebo mohl dozvédét
o tom, ze Podzhotovitel prestal splnovat vySe uvedené podminky, Objednateli.
Objednatel je opravnén pozadovat po Zhotoviteli nahrazeni Podzhotovitele, kte-
ry prestal splhovat vyse podminky dle Pod ¢lanku 4.4 (e), a to v pfimérené Ih(ité,
kterd nesmi byt krats$i nez 7 dnl. V pfipadé, Ze Zhotovitel nenahradi ve Ih(ité
stanovené Objednatelem Podzhotovitele, ktery prestal splfovat vysSe podminky
dle Pod ¢lanku 4.4 (e), nebo predmétné prace neprovede Zhotovitel sam, jedna
se 0 podstatné poruseni této Smiouvy. Tim ale nejsou dot&eny povinnosti Zho-
tovitele dle Pod-&lanku 4.30 dale.”
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Na konec Pod-&lanku 4.4 se doplfiuje nasledujici text:

,Zhotovitel je za v3ech okolnosti povinen provérit a zajistit, ze zadny z jeho Podzhoto-
vitelll ani dodavatel’ na nizSich Urovnich poddodavatelského fetézce nesmi vykonavat
funkci Spravce stavby ve vztahu k téZze Stavbé. V pfipadé poruseni této povinnosti je
Zhotovitel povinen uhradit smluvni pokutu ve vysi uvedené v Priloze k nabidce a bez-
odkladné zjednat napravu.”

4.6

Spoluprace Na konec Pod-odstavce (a) Pod-Clanku 4.6 se doplnuje nasleduijici text:
Lpricemz specifikace pozadavk( Objednatele k zajisténi vhodnych podminek podle
tohoto odstavce je uvedena ve Vykazu vymeér nebo v Technické specifikaci,”

Na konec Pod-&lanku 4.6 se doplfiuje nasledujici text:

»Zhotovitel se musi podrobit kontrolam ze strany Statniho fondu dopravni infrastruk-
tury, Evropského ucetniho dvora, Evropské komise, Nejvyssiho kontrolniho Uradu, au-
ditniho orgdnu, finanénich organd, platebniho a certifikadniho organu, Ridiciho orgénu
a dal$ich kontrolnich orgén(i provadénym podle predpisti Ceské republiky a predpis(i
Evropské unie, véetné organd interniho auditu a kontroly Objednatele. Zhotovitel musi
poskytnout nezbytnou soucinnost pri zajistovani veskerych podkladd a tdajd nutnych
pro tyto kontroly.*
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4.7

VytyCeni

Prvni odstavec Pod-&lanku 4.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
»Zhotovitel musi vytyc&it Dilo a Stavenisté (vCetné vytyCeni tras technické infrastruktury
v misté jejich stietu se Stavbou a docasnych zébord) podle hlavnich bodt. Zhotovitel
je odpovédny za spravné rozmisténi vSech Casti Dila a musi napravit jakékoli chyby
v rozmisténi, vyskach, rozmeérech a trasovani Dila. Zhotovitel je povinen zajistit obnove-
ni vytyGeni obvodu Stavenisté a pevnych vytyGovacich bodU, pokud budou v préibéhu
provadéni Dila zni€eny &i poskozeny.”

4.8

Bezpecnost prace

4.9

Na konec Pod-c¢lanku 4.8 se doplnuje nasledujici text:
,Dalsi podminky a pozadavky na bezpecnost prace podle tohoto Pod-&lanku mohou
byt stanoveny v Pfiloze k nabidce nebo Technické specifikaci.”

Zajisténi kvality

Pod-Clanek 4.9 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

»Je-li tak stanoveno v Priloze k nabidce, musi Zhotovitel zavést systém zajisténi kvality
podle poZzadavk{ uvedenych v Pfiloze k nabidce nebo Technické specifikaci, aby bylo
prokazano dodrzovani pozadavkd Smlouvy. Systém musi byt v souladu s UGidaji stano-
venymi ve Smlouve. Spravce stavby je opravnén zkontrolovat jakykoli aspekt tohoto
systému.

Dodrzovani systému zajisténi kvality nezbavuje Zhotovitele jakékoli z jeho povinnosti,
zévazk( nebo odpovédnosti podle Smiouvy.

V pfipade, ze je Spravci stavby vydavan jakykoli dokument technické povahy, musi byt
na takovém dokumentu uveden zjevny dlkaz o predchozim schvéleni Zhotovitelem,
nebo je-li pozadavek na BIM Protokol uveden v Priloze k nabidce, musi byt na takovém
dokumentu uveden zjevny dikaz o predchozim schvaleni Zhotovitelem, ktery bude
vlozen do Spole¢ného datového prostredi (CDE).”

4.11

DostateCnost prijaté
smluvni ¢astky

»,Na konci posledniho odstavce Pod-&lanku 4.11 se odstranuje tecka, vklada se Carka
a doplfuje se nasleduijici text:

,véetné nakladd souvisejicich s pInénim povinnosti stanovenych BIM Protokolem
a jeho prilohami (pouZzije-li se BIM Protokol).”

412

Nepredvidatelné
fyzické podminky

415

Na konec Pod-Clanku 4.12 se pridava nasleduijici ustanovent:
,2Ustanoveni § 2627 Obcanského zakoniku se nepouzije v pfipadé, ze se Zhotovitel
setka pfi provadéni Dila se skrytymi prekazkami spocivajicimi v Nepredvidatelnych fy-
zickych podminkach dle tohoto Pod-Clanku, nebot postup je komplexné stanoven
timto Pod-Clankem 4.12 [Nepredvidatelné fyzické podminky].”

Pristupové cesty

Na konec Pod-C¢lanku 4.15 se doplnuje nasleduijici text:
»Zhotovitel je povinen predat Objednateli v zakresu i popisu vSechny Pistupové cesty
na Stavenistg, které bude vyuzivat k napojeni na sit verejné pristupnych pozemnich
komunikaci v&etné dokladu o projednani téchto Pristupovych cest (je-li takové projed-
nani nutné) s prislusnymi organy statni spravy, majiteli a spravci komunikaci pred jejich
pouzitim pro potifeby Zhotovitele, resp. Podzhotoviteld.

Zhotovitel je povinen predat v zakresu i popisu také vSechny verejné pristupné po-
zemni komunikace, které bude vyuzivat v souvislosti s provadénim Dila, vCetné dokla-
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du o projednani uziti téchto vefejné pfistupnych komunikaci (je-li takovéto projednani
nutné) s prislusnymi organy statni spravy, majiteli a spravci komunikaci pred jejich po-
uzitim pro potreby Zhotovitele, resp. Podzhotovitell. Tyto verejné pristupné pozemni
komunikace se nepovazuiji za Pristupové cesty, pokud za né nejsou Objednatelem
vyslovné oznaceny v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoricich sou-
¢ast Smlouvy. V pfipadé zviastniho uzivani verejné pristupnych pozemnich komunikaci
Zhotovitelem podle zakona €. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni poz-
déjsich predpisli, se méa za to, Ze takovato komunikace je Pristupovou cestou bez
ohledu na predchozi vétu.
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Zhotovitel je povinen odstraniovat veskera znecisténi pozemnich komunikaci, ktera
zpUsobi v souvislosti s provadénim Dila, a to bez pritahd, nejpozdgji vséak do 1 hodiny
od vzniku kazdého takového znecisténi.

Zhotovitel je povinen postupovat tak, aby minimalizoval poskozeni verfejné pfistupnych
pozemnich komunikaci stavenistni dopravou. V ramci postupu vystavby je Zhotovitel
povinen pro prepravu Materidldl upfednostnit vyuziti Pristupovych cest pred veregjné
pristupnymi pozemnimi komunikacemi. Zhotovitel nesmi vyuzivat vefejné pristupné
pozemni komunikace, jejichz stavebné-technicky stav neodpovida moznosti vedeni
staveniStni dopravy. Zajisténi odpovidajiciho stavebné-technického stavu verejné pri-
stupnych pozemnich komunikaci pro vedeni staveniStni dopravy je povinnosti Zhoto-
vitele. V pfipadé jejich uzivani Zhotovitelem v rozporu s jejich technickymi parametry
a stavebné-technickym stavem nese vesSkeré zavazky na jejich opravy Zhotovitel. Zho-
tovitel je povinen na své naklady zajistit pasportizaci vSech verejné pristupnych pozem-
nich komunikaci pfed zahajenim a po ukonceni jejich pouzivani.”

418

Ochrana zivotniho Na konec Pod-Clanku 4.18 se pfidava odstavec s nasledujicim znénim:

prostredi ,<Zhotovitel musi zajistit dodrzovani pravnich predpist z oblasti prava Zivotniho pro-
stfedi, jez napliuje cile environmentalni politiky souvisejici se zménou klimatu, vyuzi-
vanim zdroji a udrZitelnou spotrebou a vyrobou, predevsim zékona ¢. 114/1992 Sb.,

0 ochrané prirody a krajiny, ve znéni pozdéjsich predpist a zékona ¢. 17/1992 Sb.,

o zivotnim prostredi, ve znéni pozdgjsich predpist.

V pripade, ze Zhotovitel (Ci jeho Podzhotovitel) bude v ramci fizeni zahdjeného orga-

nem verejné moci pravomocng uznan vinnym ze spachani prestupku i jiného zavaz-

ného protipravniho jednani v oblasti prava zivotniho prostfedi v souvislosti s plnénim

Smilouvy, je Zhotovitel povinen:

(a) 0 této skute¢nosti nejpozdéji do 7 pracovnich dnti pisemné informovat Objed-
natele,

(b) pfiimout napravna opatreni k odstranéni trvani protipravniho stavu a tento v pfi-
mérené |h(té odstranit a/nebo udinit prevencni ndpravné opatfeni za Ucelem
zamezeni opakovani pfedmétného protipravniho jednani,

(c) pisemné informovat Objednatele o téchto opatrenich, vCetné jejich realizace,
a to bezodkladné nebo v Objednatelem stanovené Ihiité (oude-li Objednatelem
stanovena).”

4.20

Vybaveni objednatele Na konec Pod-c¢lanku 4.20 se doplnuje tento odstavec:

a objednatelem volné ,Dostupnost Spolecného datového prostiedi (CDE) je stanovena v pfislusné pfiloze
poskytovany material BIM Protokolu (pouZije-li se BIM Protokol).”
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4.21

Zpravy o postupu praci

Prvni odstavec Pod-&lanku 4.21 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

~Je-li v Priloze k nabidce uveden pozadavek na BIM Protokol, musi Zhotovitel predlozit
Spravci stavby zpravy o postupu praci prostfednictvim Spole¢ného datového prostredi
(CDE).

Neni-li v Priloze k nabidce uveden pozadavek na BIM Protokol, musi Zhotovitel predlo-
Zit Spravci stavby Zpravy o postupu praci ve Styfech tisténych kopiich.

Prvni zprava musi pokryvat obdobi do konce prvniho kalendarniho mésice, ktery na-
sleduje po Datu zahdjeni praci. Zpravy pak musi byt predkladany mési¢né, kazda do
7 dnd po poslednim dni obdobi, kterého se tyka.*

4.22

Zabezpeceni stavenisté

Na konec pod-odstavce (b) Pod-Clanku 4.22 se doplnuje nasleduijici text:
»a na opravnéné uredni osoby."

4.23

Cinnosti zhotovitele
na stavenisti

Na konec prvniho odstavce Pod-¢lanku 4.23 se doplfiuje nasleduijici text:

,Zhotovitel je povinen provést Dilo na pozemcich nevlastnénych Objednatelem (resp.
Ceskou republikou) pouze v rozsahu a zplsobem, v jakém k tomu je opréavnén Ob-
jednatel (napf. ndjemni smlouvou s viastniky prislusného pozemku). Jestlize Zhotovitel
bude mit v Umyslu prekrocit trvaly nebo do¢asny zabor Stavby, které je v souladu se
Smilouvou povinen zajistit Objednatel, je Zhotovitel povinen na vlastni odpoveédnost
a naklady:

(i) tento svlj zamér predem projednat se vSemi dotéenymi spravnimi orga-
ny, vlastniky a uzivateli pozemkd a

(ii) zZiskat veskera potfebna povoleni, rozhodnuti, souhlasy a prava umozfiu-
jici Zhotovitelem zamySlené prekroCeni prislusnych trvalych nebo docCas-
nych zabord.

Odpovédnost za neopravnéné prekroCeni trvalého nebo docasného zaboru (véetné
zejména odpoveédnosti za Skodu vzniklou Objednateli nebo tfetim osobam) nese vy-
luéné Zhotovitel.”

Za druhy odstavec Pod-Clanku 4.23 se dopliuje nasleduijici text:

,Zhotovitel je v souvislosti s provadénim praci povinen plnit povinnosti plvodce odpa-
dd podle zékona ¢. 185/2001 Sb., o odpadech a o zméné nékterych dalSich zakond,
ve znéni pozdéjsich predpisl, a je povinen zajistit plnéni téchto povinnosti i ze strany
pripadnych Podzhotovitell, a to véetné vedeni pribézné evidence o odpadech a zpU-
sobech nakladani s odpady a archivace této evidence po dobu stanovenou pfislus-
nymi Pravnimi predpisy. Zhotovitel je povinen na zadost Objednatele bez zbytecného
odkladu predloZit jim vedenou evidenci o odpadech a zplsobech nakladani s nimi ke
kontrole, vCetné takoveé evidence vedené Podzhotoviteli.”

4.24

Archeologické a dalsi
nalezy na stavenisti

Na konec prvniho Pod-Clanku 4.24 se pfidava nasledujici ustanovent:

,V pripadé jakéhokoli nalezu Zhotovitele dle tohoto Pod-&lanku Strany pro vylouceni
pochybnosti uvadgji, Ze se nepouzije ustanoveni § 2627 ObCanského zakoniku, kdyz
postup v pripadg, ze Zhotovitel ucini ndlez dle tohoto Pod-¢lanku pfi provadéni Dila, je
komplexné stanoven timto Pod-Clankem 4.24 [Archeologické a dalsi ndlezy na stave-
nisti.”
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4.25

Zaruka za odstranéni vad Pfidava se novy Pod-Clanek 4.25 [Zaruka za odstranéni vad] s nasledujicim textem:
»Zhotovitel musi ziskat Zaruku za odstranéni vad ve formé a vySi uvedené v Priloze
k nabidce. Jestlize v Pfiloze k nabidce neni uvedena &astka, tento Pod-Clanek se
nepouzije.
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Zhotovitel musi predat Zaruku za odstranéni vad Objednateli do 28 dn{ poté, co ob-
drzel Potvrzeni o splnéni Smlouvy a jednu kopii musi zaslat Spravci stavby. Zaruka za
odstranéni vad musi byt vydana pravnickou osobou z ¢lenského statu EU a je-li tak
stanoveno v Priloze k nabidce, musi mit formu vzoru, ktery je v takovém pripadé sou-
¢asti zadavaci dokumentace.

Zhotovitel musi zajistit, Zze Zaruka za odstranéni vad bude platna a ucinna do kon-
ce uplynuti v8ech Zarucnich dob, v&etné jejich pripadnych prodiouzeni, nebo dokud
Zhotovitel nedokonci veskeré k datu dokonceni znamé nedokoncené prace uvedené
v Potvrzeni o prevzeti Dila a neodstrani vSechny vady, podle toho, ktera okolnost na-
stane pozd§ji. Pokud podminky Zaruky za odstranéni vad specifikuji datum jeji plat-
nosti a Zhotovitel neodstranil vady do data 28 dn{ pred datem ukonceni jeji platnosti,
potom Zhotovitel musi rozsifit platnost Zaruky za odstranéni vad do doby, nez budou
vS8echny vady odstranény.

Objednatel smi uplatnit narok ze Zaruky za odstranéni vad pouze na Castky, ke kterym
je Objednatel opravnén podle Smlouvy v pripadg, ze:

(@ Zhotovitel neprodlouzi platnost Zaruky za odstranéni vad, tak jak je to popsano
v predchazejicim odstavci; za téchto okolnosti mize Objednatel narokovat pl-
nou vysi ¢astky Zaruky za odstranéni vad,

(o)  Zhotovitel nezaplati Objednateli Castku, ktera Objednateli ndlezi, ackoli Castka
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo ur¢ena podle Pod-¢lanku 2.5 [Claimy
objednatele] nebo Clanku 20 [Claimy, spory a rozhoddi tizeni] do 42 dnli po
dohodé nebo urceni,

(©) Zhotovitel nedokonci veskeré prace, které zbyva vykonat v den uvedeny v Po-
tvrzeni o prevzeti v pfimérené dobé podle pokyn(i Spravce stavby a neodstrani
vadu do 42 dnd poté, co obdrzel oznameni Objednatele, v némz bylo pozado-
vano odstranéni vady; takovém pfipadé mdze Objednatel narokovat plnou vysi
Castky Zaruky za odstranéni vad,

(d) nastanou okolnosti, které opravinuji Objednatele k ukonceni podle Pod-¢lanku
15.2 [Odstoupeni objednatelem], pokud bude oznameni o ukon&eni Objedna-
telem skute¢né vydano; v takovém piipadé mdze Objednatel narokovat plnou
Gastku Zaruky za odstranéni vad.

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Cerpani ze Zaruky za odstranéni vad.

Objednatel musi Zhotovitele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipadé po-
vinnosti nahrady skody a v pripadé ztrat a vydajd (véetné poplatk’ a vydajd na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku ze Zaruky za odstranéni vad v rozsahu, v kterém
Objednatel nebyl k naroku opravnén.

Zhotovitel je povinen zajistit, Ze Objednatel bude opravnén Gerpat z dlivodd uvedenych
pod pism. a) az d) vySe ze Zaruky za odstranéni vad financni prostfedky na prvni vyzvu
a bez namitek ¢i omezuijicich podminek pravnické osoby, ktera zaruku vydala.

V pfipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti Zaruky za odstranéni vad se Zhotovitel
zavazuje neprodlené ucinit veskeré kroky nezbytné k obstarani Zaruky za odstranéni
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4.26

vad ve prospéch Objednatele, jejiz hodnota a podminky budou v maximalné mozném
rozsahu odpovidat podminkam uvedenym vyse.

Objednatel musi Zhotoviteli vratit Zaruku za odstranéni vad do 21 dnd po ukondeni
data jeji platnosti dle tohoto Pod-Clanku za predpokladu, ze vSechny vady byly od-
stranény.”

Kontrolni prohlidky stavby

4.27

Pridava se novy Pod-Clanek 4.26 [Kontrolni prohlidky stavby] s nasledujicim textem:
»Kontrolni prohlidky stavby musi byt uskutecnény v souladu se stavebnim zakonem ve
fazich vystavby uvedenych ve stavebnim povoleni a nebo v rozhodnuti o povoleni za-
méru nebo v dalSich dokumentech a pfipadech dle vyse identifikovaného stavebniho
zékona ¢i na zékladé pozadavk( Objednatele. Zhotovitel je povinen podle dohody se
Spravcem stavby vytvorit k uskute¢néni téchto prohlidek podminky, poskytnout sou-
¢innost stavebnimu ufadu a téchto kontrolnich prohlidek se zucastnit.”

Povinnost upozornit
na nevhodnou povahu
véci nebo pokynu

4.28

Pridava se novy Pod-Clanek 4.27 [Povinnost upozornit na nevhodnou povahu véci
nebo pokynul:

,Obdrzi-li Zhotovitel od Spravce stavby svou povahou nevhodnou véc nebo nevhodny
Ci nespravny pokyn, je povinen upozornit Spravce stavby na jejich nevhodnost &i ne-
spravnost, a to bez zbyte¢ného odkladu poté, kdy mél pfi vynalozeni potfebné péce
takovou nevhodnost &i nespravnost zjistit, nejpozdéji vSak pred pouzitim nevhodné
véci nebo splnénim nevhodného &i nespravného pokynu., pokud Zhotovitel k tomuto
okamziku mohl nebo mél védet, Ze je pokyn nevhodny &i nespravny nebo ze je véc
nevhodna. Obdrzi-li Zhotovitel od Spravce stavby (nebo Objednatel) svou povahou ne-
vhodnou véc nebo nevhodny ¢i nespravny pokyn, neni to divod pro zpomaleni nebo
preruseni praci Zhotovitelem ani pro odstoupeni Zhotovitele od Smlouvy. Zhotovitel se
vSak zprosti odpovédnosti za pouziti nevhodné véci Ci postupu podle nevhodného Ci
nespravného pokynu, upozorni-li Spravce stavby na jejich nevhodnost ¢i nespravnost
dle tohoto Pod-¢lanku; Objednatel v takovém pfipadé nema prava z vady Dila vzniklé
pro nevhodnost véci nebo pokynu. Strany timto vyluCuji pouziti ustanoveni § 2594
a § 2595 Obcanského zakoniku, které se tak neaplikuje, jak vyplyva z Pod-¢lanku 16.2
[Odstoupeni zhotovitelem).”

Povinnost zhotovitele
zaplatit smluvni pokutu

Pridava se novy Pod-&lanek 4.28 [Povinnost zhotovitele zaplatit smluvni pokutu] s na-
sledujicim textem:

,Objednatel ma vc¢i Zhotoviteli pravo na zaplaceni smluvni pokuty ve vysi stanovené
v Priloze k nabidce, jestlize:

(@ Zhotovitel nedodrzi kteroukoliv povinnost stanovenou mu v souladu s Pod-&la-
nek 1.15 [Socialni odpovédnost];

(b)  Zhotovitel nedodrzi povinnost provadét ¢ast Dila vyhrazenou dle Pod-¢lanku 4.1
[Obecné povinnosti zhotovitele] v souladu s § 105 odst. 2 zakona ¢. 134/2016
Sb., o zadavani verejnych zakazek, ve znéni pozdgjsich predpisd, vyluéné svymi
kapacitami a nezadat jeji provedeni Pod-zhotoviteli;

(©) Zhotovitel porusi ustanoveni o stretu zajmd podle Pod-¢lanku 4.4 [Podzhotovi-
telé] nebo bude Zhotovitel v prfimém stietu zajm0 nebo odmitne bez zavazného
ddvodu dohodu na opatieni k vyfeseni nepiimého stretu zajmd podle Pod-¢lan-
ku 4.31 [Stret zajmU] nebo takovou dohodu neplni;

(d)  Zhotovitel nesplni postupny zavazny milnik podle Pod-Clanku 4.29 [Postupné
zavazné milniky] uvedeny v Priloze k nabidce;
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(e)  Zhotovitel odmitne soucinnost nebo i pres predchozi pisemné upozornéni ne-
splni podminky stanovené koordinatorem BOZP v ur¢ené Ih(té pfi praci na Sta-
venisti podle Pod-&lanku 6.7 [Ochrana zdravi a bezpec&nosti pri praci;

! Zhotovitel porusi povinnost podle prvniho odstavce Pod-&lanku 6.9 [Personal
zhotovitele] pro osoby, jejichz prostfednictvim byla prokazana kvalifikace v za-
davacim fizeni verejné zakazky, na jejimz zakladé byla uzaviena Smlouva;

(9  Zhotovitel nedodrzi Dobu pro dokonceni podle Pod-&lanku 8.2 [Doba pro do-
koncenl];

() Zhotovitel ani do 7 dni ode dne obdrzeni dodatecné vyzvy Spravce stavby:
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(i) nepredlozi pocateCni harmonogram podle Pod-Clanku 8.3 [Harmono-
gram] prvni odstavec nebo harmonogram podle Pod-Clanku 8.6 [Mira
postupu praci]; nebo

(ii) nepredlozi aktualizovany harmonogram podle Pod-&lanku 8.3 [Harmo-
nogram] prvni odstavec, ktery mél predlozit do 14 dni ode dne obdrzeni
oznameni Spravce stavby ucinéného podle Pod-Clanku 8.3 [Harmono-
gram] paty odstavec;

(i) Zhotovitel neuposlechne pokyn Spravce stavby k preruseni postupu praci dle
Pod-Clanku 8.8 [Preruseni préacey;

)} Zhotovitel neodstrani vadu nebo poskozeni do data oznameného Objednatelem
podle Pod-&lanku 11.4 [Neuspésné odstrariovani vady];

(K) Zhotovitel neuzavie pojistnou smlouvu pro kterékoliv pojisténi dle Pod-&lanku
18.1 [Obecné pozadavky na pojisténi], nezajisti platnost kteréhokoli z téchto
pojisténi po celou Dobu pro dokonéeni nebo nepredlozi doklad o uzavieni tako-
vého pojisténi na vyzvu Objednatele;

() Zhotovitel porusi nékterou povinnost podle Pod &lanku 4.4 pism. e) [Podzhoto-
vitelg];

(m)  Zhotovitel porusi jakoukoli oznamovaci povinnost uvedenou v Pod-Clanku 1.16.

Uplatnénim naroku na zaplaceni smluvni pokuty ani jejim skuteCnym uhrazenim ne-
zanika povinnost Strany splnit povinnost, jejiz pinéni bylo smluvni pokutou zajisténo.
Ujednanim smiuvni pokuty neni dotéeno pravo Objednatele na nahradu Skody zpU-
sobené porusenim povinnosti Zhotovitele, na kterou se smluvni pokuta vztahuje, a to
v rozsahu prevySujicim ¢astku smluvni pokuty.

Zhotovitel je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu dle Smlouvy za poruseni pfi-
slusné povinnosti dle Smlouvy bez ohledu na zavinéni Zhotovitele. Smiluvni pokuta je
splatna do 28 dni po doruceni urceni Spravce stavby dle Pod-Glanku 3.5 [Uréeni]
Zhotoviteli o tom, ze Zhotovitel je povinen zaplatit Objednateli smluvni pokutu ve smy-
slu Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele], které bude obsahovat stru¢ny popis a Ca-
sové uréeni poruseni smluvni povinnosti, za néz se smluvni pokuta pozaduje. UrCeni
Spravce stavby o povinnosti Zhotovitele zaplatit Objednateli smluvni pokutu musi dale
obsahovat informaci o poZzadovaném zpUsobu Uhrady smluvni pokuty. Je-li Zhotovitel
v prodleni s uhrazenim smiluvni pokuty, musi uhradit Objednateli zakonny urok z pro-
dleni z dluzné Castky smluvni pokuty za kazdy zapocaty den prodleni.

V pfipadé odstoupeni jakékoli Strany od Smiouvy neni dotCena povinnost Zhotovitele
zaplatit Objednateli jakoukoli smluvni pokutu dle Smlouvy za poruseni povinnosti dle
Smilouvy, kterého se Zhotovitel dopustil pfed tim, nez nabyde Uc¢innosti odstoupeni od
Smlouvy dle Pod-¢lanku 15.2 [Odstoupeni objednatelem], Pod-Clanku 16.2 [Odstou-
peni zhotovitelem] nebo jiného ustanoveni Smlouvy opravriujiciho Stranu k odstoupeni
od Smlouvy. V pripadé odstoupeni jakékoli Strany od Smilouvy je Zhotovitel povinen
zaplatit Objednateli jakoukoli smluvni pokutu dle Smlouvy za porusSeni povinnosti dle
Smiouvy ve Ih(ité, které bude stanovena Spravcem stavby v uréeni Spravce stavby dle
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4.29

Pod-Clanku 3.5 [Urceni] o tom, ze Zhotovitel je povinen zaplatit Objednateli smluvni
pokutu ve smyslu Pod-&lanku 2.5 [Claimy objednatele], které bude obsahovat stru¢ny
popis a ¢asove urceni poruseni smluvni povinnosti, za néz se smluvni pokuta pozadu-
je. Strany se vyslovné dohodly, ze pro pfipad odstoupeni kterékoli Strany od Smlouvy
nejsou ve smyslu ustanoveni § 2005 odst. 2 Obcanského zakoniku dotCena zejména
(nikoliv v8ak wylu¢né) ustanoveni této Smlouvy upravuijici povinnost Zhotovitel zapla-
tit Objednateli smluvni pokuty dle této Smiouvy, zejména ustanoveni Pod-Clanku 2.5
[Claimy objednatele], Pod-&lanku 3.5 [Uréeni], Pod-Clanku 4.28 [Povinnost zhotovitele
zaplatit objednateli smluvni pokutu] a Pod-Clanku 8.7 [Smiluvni pokuta za zpozdéni].

Strany se dohodly, ze maximalni celkova vySe smluvnich pokut uhrazenych Zhotovi-
telem za poruSeni Smlouvy, véetné smluvni pokuty uhrazené Zhotovitelem na zakladé
¢lanku 8.7 [Smiuvni pokuta za zpozdéni], nepresahne ¢astku uvedenou v Priloze k na-
bidce.”

Postupné zavazné milniky

Pridava se novy Pod-Clanek 4.29 [Postupné zavazné milniky] s nasledujicim textem:
yJestlize jsou v Priloze k nabidce nebo v pribéhu provadéni Dila na zakladé aktu-
alizovaného Harmonogramu stanoveny postupné zavazné milniky provadéni Dila, je
Zhotovitel povinen provadét Dilo takovym zplsobem, aby v terminu, do kdy maji byt
prace odpovidajici prislusSnému postupnému zavaznému milniku dokoncéeny, bylo Dilo
provedeno v rozsahu predepsaném pro prislusny postupny zavazny milnik. Pokud je
postupnym zavaznym milnikem financni pInéni, znamena to, ze Zhotovitel k posled-
nimu dni doby stanoveného milniku provede prace v souhrnném finanénim objemu
odpovidajicimu minimalné Castce stanovené pro dany milnik v Pfiloze k nabidce. Pod-
kladem ke splnéni milniku je vystaveni Vydctovani podle Pod-¢lanku 1.1.4.12 [VWydcto-
vani] Zhotovitelem. Termin pro splnéni postupného zavazného milniku mdze byt pro-
dlouzen za podminek stanovenych v Pod-clanku 8.13 [Prodlouzeni doby pro splnéni
postupného zavazného milniku).

Pokud je postupnym zavaznym milnikem dokonceni Dila nebo Sekce (dle okolnosti)
anebo Casti Dila v rozsahu nutném pro Pfed&asné uzivani, znamena to, ze Zhotovitel
k poslednimu dni doby stanoveného milniku jednak provede prace nutné pro Predcas-
né uzivani Dila nebo Sekce (dle okolnosti) anebo &asti Dila, v¢. zkousek predepsanych
v Technické specifikaci, a dale poskytne Objednateli veSkerou soucinnost dle Pod-
-Clanku 10.5 [PredcCasné uzivani], v&. podepsani zavazného vzoru dohody o Pred&as-
ném uzivani.

O splnéni kazdého postupného zavazného milniku bude Stranami sepsan protokol.
Sepsani protokolu o spInéni postupného zavazného milniku nema ucinek na dokon-
Ceni nebo prevzeti Dila ani jeho Sekce a ani neznamena, ze Dilo bylo provedeno rfadné
a bez vad. Jestlize se Zhotovitel dostane do prodleni se spInénim povinnosti provést
Dilo v rozsahu predepsaném pro prislusny postupny zavazny milnik v terminu, do kdy
maji byt prace odpovidajici pfisluSnému postupnému zavaznému milniku dokonceny,
je povinen Objednateli zaplatit smluvni pokutu ve vysi stanovené v Priloze k nabidce.”

4.30

Podminky pro zménu
podzhotovitele

Pridava se novy Pod-&lanek 4.30 [Podminky pro zménu podzhotovitele] s nasledujicim
textem:

,Jestlize z objektivnich dlivodd neni mozné Dilo podle této Smlouvy provést v tom roz-
sahu, v jakém Zhotovitel prokazal kvalifikaci prostfednictvim Podzhotovitele takovym
Podzhotovitelem, je Zhotovitel povinen do 7 pracovnich dnl tuto skutec¢nost pisemné
oznamit Objednateli véetné uvedeni relevantnich divodd. Do 10 pracovnich dnl od
oznameni shora uvedené skutecnosti Objednateli je Zhotovitel povinen predlozit Ob-
jednateli potfebné dokumenty prokazuijici splinéni kvalifikace v plném rozsahu, pricemz
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prislusnou ¢ast kvalifikace miize prokazat sém Zhotovitel, nebo jej mize prokézat pro-
stfednictvim jiného Podzhotovitele.”

4.31

Stiet zajma Pridava se novy Pod-¢lanek 4.31 [Stret zajmd] s nasledujicim textem:
,Zhotovitel prohlasuje, Zze k datu podpisu Smlouvy neexistuji okolnosti nebo zalezi-
tosti, které by mohly vyvolat pfimy nebo nepfimy stiet zaim0 pfi plnéni jeho zavazki
ze Smilouvy. Zhotovitel se zavazuje, Ze tento stav bude udrzovat do vydani Potvrzeni
o splnéni Smlouvy nebo ukonceni Smlouvy (v zavislosti na tom, co nastane dfive).
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Za piimy stfet zajmd Strany povazuji zejména situace, kdy se Zhotovitel nebo jeho
jakykoli Podzhotovitel nebo jiny dodavatel (vCetné osob oviadanych Podzhotovitelem
nebo jinym dodavatelem a ovladajicich Podzhotovitele nebo jiného dodavatele) podili
nebo podilel na projektovani nebo dozorovani Dila pro Objednatele. Pfimy stfet za-
im0 podle tohoto odstavce se vSak nevztahuje na zpracovani provadéci (realizacni)
dokumentaci stavby, ma-li byt v souladu se Smlouvou zpracovavana, a dokumentaci
skutecného proveden.

Za nepfimy stiet zaimG Strany povazuil situace, kdy se jakykoli ¢len Persondlu zho-
tovitele ¢&i jiny jeho zaméstnanec, osoba Zhotovitelem ovladana ¢i Zhotovitele ovla-
dajici, Podzhotovitel nebo jiny dodavatel Zhotovitele, podili nebo podilel/podilela na
projektovani nebo dozorovani Dila pro Objednatele. Dozvi-li se Zhotovitel o takovych
okolnostech nebo zalezitostech, je povinen Objednatele okamzité informovat. Jestlize
byl zjistén nepfrimy stret zajm{ ¢i ddvodna obava z jeho vzniku, musi se Strany v dobré
vite dohodnout na opatfeni k vyfeSeni takového stfetu. Cilem takovych opatfeni bude
zamezeni negativnich dopad( na provadéni Dila a negativnich dopad( do opravné-
nych zaim0 Objednatele.

V pfipadé piimého stfetu zamU{ C&i v pripadé, ze Zhotovitel odmitne bez zavazného
ddvodu dohodu na opatfeni k vyreSeni neprimého stretu zajmU nebo takovou dohodu
neplni, je Zhotovitel povinen uhradit smluvni pokutu ve vysi uvedené v Pfiloze k nabid-
ce nebo je Objednatel opravnén odstoupit od Smlouvy. Volba konkrétniho postupu dle
predchozi véty je na vili Objednatele.”

4.32

Nové hodnoceni Pridava se novy Pod-&lanek 4.32 [Nové hodnoceni a kompenzace] s nasleduijicim tex-

a finan¢ni kompenzace tem:
»Pokud vyjde najevo, ze Zhotovitel nepostupuje nebo nepostupoval pfi provadeni Dila
v souladu s hodnotami a Udaji uvedenymi v Nabidce pro Ucely jejiho hodnoceni a ne-
zjedna napravu ani bez zbyte¢ného odkladu poté, co jej k tomu vyzval Spravce stavby
podle Pod-Clanku 15.1 [Vyzva k napravé], nebo kdykoli tyto Podminky predvidaji po-
stup podle Pod-¢lanku 4.32 [Nové hodnoceni a financni kompenzace], musi Zhotovitel
bez zbyteCného odkladu poté, co jej k tomu vyzval Spravce stavby oznamenim, po-
skytnout Objednateli nezbytnou soucinnost, véetné dolozeni odpovidajicich dokumen-
t0, k tomu, aby mohl Objednatel provést hodnoceni hypotetické nabidky Zhotovitele
postupem stanovenym v Priloze k nabidce.

Pokud z takového hodnoceni vyplyne, ze Zhotovitel musi zaplatit Objednateli finanéni
kompenzaci ve vysi urCené podle metody stanovené v Priloze k nabidce, musi Sprav-
ce stavby postupovat v souladu s Pod-&lankem 3.5 [Urceni], aby dohodl nebo urdil
dodate¢nou platbu, ke které je v souladu s Pod-Clankem 2.5 [Claimy objednatele]
Objednatel opravnén.

Tento Pod-Clanek se uplatni pouze v pfipadg, je-li tak stanoveno v Priloze k nabidce,
a to alespon prostrednictvim stanoveni metody dle predchoziho odstavce.

28 Zvlastni podminky pro vystavbu provadénou Paté vydani 2025
v ramci resortu Ministerstva dopravy
a Ministerstva zemédélstvi podniky Povodi
a Reditelstvim vodnich cest CR



Pracavnici a délnici

6.2

Mzdové tarify
a pracovni podminky

6.5

Pod-Clanek 6.2 je odstranén bez nahrady.

Pracovni doba

Pod-Clanek 6.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

,Na Stavenisti se mohou vykonavat prace bez jakéhokoliv Casového omezeni, leda-
ze Smlouva, platné a ucinné Pravni predpisy nebo spravni rozhodnuti stanovi nebo
Spravce stavby odlvodnéné uréi svym pokynem jinak.“

6.6

Zazemi pro pracovniky Na konec prvniho odstavce Pod-&lanku 6.6 se doplfiuje nasleduiici text:
nebo délniky ,Nebo ve Vykazu vymer.”

6.7

Ochrana zdravi
a bezpecnost pfi praci

Na konec Pod-&lanku 6.7 se doplfiuje nasledujici text:

»Zhotovitel musi zajistit dodrzovani podminek z hlediska bezpecnosti a ochrany zdravi
pfi praci podle zakon ¢. 161/2006 Sb., zékonik prace, ve znéni pozdéjSich predpisd,
zékona ¢. 309/2006 Sb. a souvisejicich provadécich predpisl, véetné:

(@ pInéni zakonnych pozadavkd tykajicich se provozu vyhrazenych technickych
zarfizeni,

(b) plnéni pozadavk{ na bezpecny provoz a pouzivani strojd, technickych zarizent,
pristrojl a naradi,

(c) zavedeni systému pozarni ochrany podle prislusnych Pravnich predpisu,

(d) zavedeni systému nakladani s odpady podle zakona ¢. 185/2001 Sb., o odpa-
dech a 0 zméné nékterych dalSich zakond, ve znéni pozdéjich predpist,

(e) plnéni pozadavk( zakona ¢. 350/2011 Sb., o chemickych latkach a chemic-
kych smésich a o zméné nékterych zékon( (chemicky zékon, ve znéni pozde;-
Sich predpisU,

4] pInéni pozadavk{ v dopravé, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozo-
vani dopravy dopravnimi prostfedky (mj. zpracovani dopravné-provoznich radd)
a plnéni pozadavkd norem ADR pli prepravé nebezpednych véci.

PIni-li na jednom pracovisti Ukoly zaméstnanci dvou a vice zaméstnavatell, jsou za-
méstnavatelé povinni vzajemneé se pisemnée informovat o rizicich a pfijatych opatrenich
k ochrané pred jejich plsobenim.

Zhotovitel je povinen plnit veskeré povinnosti vyplyvajici pro néj ze zakona ¢. 309/2006
Sb., o zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, zejména ve vztahu ke koordina-
torovi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na Stavenisti (byl-li Objednatelem urcen).

Déle je Zhotovitel povinen zavazat jiné fyzické osoby pUsobici s jeho védomim pfi
provadeéni Dila:

(i) k dodrzovani predpist v bezpecnosti a ochrané zdravi a k povinnosti po-
uzivat osobni ochranné prostredky, technické zafizeni, pristroje a naradi
splnujici pozadavky zvlastnich predpisd,
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(ii) k povinnosti nejpozdéji ke dni zahajeni Cinnosti takové jiné fyzické osoby
na Stavenisti informovat Zhotovitele o vSech okolnostech, které by mohly
vést ke zvyseni rizika ohrozeni Zivota a poskozeni zdravi jinych pracovni-
ka.

@
"55
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Neplnéni vySe uvedenych povinnosti se povazuje za neplnéni povinnosti Zhotovitele
podle Smiouvy.”

6.9

Personal zhotovitele Na konec Pod-Clanku 6.9 se dopliuje nasledujici text:
»Zhotovitel zajisti, aby se na provadéni Dila podilely v rozsahu své funkce nebo pozice
osoby jmenované v Nabidce, nebo osoby, kterymi budou takové osoby jmenované
v Nabidce nahrazeny v souladu se Smlouvou.

Z dlvodt hodnych zviastniho zfetele lezicich mimo vili Zhotovitele, pro které neni
Zhotovitel schopen kratkodobé zajistit Ucast osoby jmenované v Nabidce, nebo oso-
by, kterd ji v souladu se Smlouvou nahradila, na provadéni Dila (napf. dovolend, krat-
kodoba pracovni neschopnost, doba bezprostfedné predchazejici dlounodobému
nahrazeni takové osoby dale uvedenym postupem), mlize Zhotovitel zajistit docasné
zastoupeni takové osoby, pokud o tom da bez zbyte¢ného odkladu oznameni Spravci
stavby a je-li tak stanoveno v Pfiloze k nabidce, prokaze minimalni rozsah kvalifikace
stanovené pro zastupovanou osobu uvedeny v Priloze k nabidce.

Z dtvodU hodnych zviastnino zietele leZicich mimo vili Zhotovitele, pro které neni Zho-
tovitel schopen dlouhodobé zaijistit UCast osoby jmenované v Nabidce, nebo osoby,
ktera ji v souladu se Smlouvou nahradila, na provadéni Dila (napf. zména zaméstnava-
tele, dlouhodoba pracovni neschopnost nebo umrti), musi dat Zhotovitel, ne méné nez
14 dnl pred zamyslenym datem vymény, Objednateli oznameni' s uvedenim informaci
a dokument prokazujicich splnéni kvalifikace nahrazujici fyzické osoby Zhotovitele,
které odpovidaji minimainé kvalifikacnim pozadavkim stanovenym v zadavacich pod-
minkach verfejné zakazky na provedeni Dila a v Technické specifikaci. Zhotovitel nesmi
provést vymenu fyzické osoby za jinou fyzickou osobu, proti které vznese Objednatel
ddvodnou namitku podanim oznameni Zhotoviteli s uvedenim podpCirnych podrob-
nosti.

Pokud je novou osobou nahrazovana osoba, ktera ovlivnila hodnoceni Nabidky v za-
davacim fizeni (nebo osoba, ktera ji v souladu se Smlouvou nahradila), musi takové-
mu nahrazeni pfedchazet postup podle Pod-¢lanku 4.31 [Nové hodnoceni a financéni
kompenzace).”

ZaRaj@ni, zpozdéni a preruseni

8.1

Zahajeni praci na dile Pod-&lanek 8.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
,Spravce stavby musi dat Zhotoviteli nejméné 7 dnd predem oznameni o Datu zahajeni
praci, nedohodne-li se Spravce stavby se Zhotovitelem jinak. Zhotovitel neni opravnén
pristoupit k provadéni praci na Dile pfed Datem zahajeni praci uvedenym v oznameni
podle predchazejici véty.
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8.2

Zhotovitel musi zahdjit provadéni Dila co nejdfive, jak je to rozumné mozné po Datu
zahdjeni praci a musi pak v pracich na Dile postupovat s nalezitou rychlosti a bez
zpozdeéni.

Nezpristupnéni Spole¢ného datového prostredi (CDE) Zhotoviteli Objednatelem (pou-
Zije-li se BIM Protokol) nepredstavuje prekazku zahajeni praci na Dile.”

Doba pro dokon¢eni

8.3

Na konec Pod-c¢lanku 8.2 se doplnuje nasledujici text:
,Dilo se nepovazuje za dokoncené, pokud a dokud Zhotovitel nespini podminky uve-
dené v pod-odstavcich (a) a (b) vyse.

Zhotovitel je povinen splnit své povinnosti podle Smlouvy souvisejici s prevzetim Dila
nebo Sekci (podle okolnosti) Objednatelem podle Pod-¢lanku 10.1 [Prevzeti dila a sek-
ci] a jeho dokoncenim tak, aby mohlo dojit k dokonceni Dila a jeho prevzeti (vCetné
uspésného provedeni Prejimacich zkousSek jsou-li néjaké) v Dobé pro dokonceni.

Zhotovitel je povinen zajistit, ze Spravce stavby obdrzi veSkeré dokumenty a doklady
podle pod-odstavce (d) Pod-Clanku 4.1 [Obecné povinnosti zhotovitele] a dokumenty
uvedené v Technické specifikaci, které ma pred dokoncenim a prevzetim Dila nebo
Sekce obdrzet.

Pokud Zhotovitel nesplIni tuto povinnost a v ddsledku toho nebude moci dojit k pre-
vzeti podle Pod-Clanku 10.1 [Prevzeti dila a sekci] v Dobé pro dokonceni, nesplini svoji
povinnost dokoncit Dilo nebo jeho Sekci (podle okolnosti) v Dobé pro dokoncenti.”

Harmonogram

Pod-&lanek 8.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

,Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby pocatecni harmonogram provedeni Dila
v souladu s metodikami definovanymi v Pfiloze k nabidce do 28 dni po tom, co ob-
drzel oznameni podle Pod-Clanku 8.1 [Zahajeni praci na dile]. Harmonogram musi byt
vypracovan ve vhodném softwaru tak, aby byly naplnény pozadavky uvedené v meto-
dikach definovanych v Pfiloze k nabidce. Zhotovitel musi také predloZit aktualizovany
harmonogram zobrazuijici skute¢ny postup praci v souladu s metodikami definovanymi
v Priloze k nabidce, kdykoli pfedchozi harmonogram prestane zobrazovat skuteCny
postup nebo neni jinak v souladu s povinnostmi Zhotovitele.

Pocatecni harmonogram i kazdy dalsi aktualizovany harmonogram musi byt prediozen
Spravci stavby v jedné tisténé verzi, jedné elektronické verzi, v editovatelné podobé
a v dalich kopiich tak, jak je stanoveno v Technické specifikaci nebo musi byt poca-
teCni harmonogram a i kazdy dalsi aktualizovany harmonogram predlozen v editova-
telné podobeé prostfednictvim Spole¢ného datového prostredi (CDE), (pouzije-li se BIM
Protokol). Kazdy harmonogram musi obsahovat:

(@) Datum zahajeni praci, Dobu pro dokonceni Dila a kazdé jeho Sekce (je-li néjaka)
a Postupné zavazné milniky podle Pod-c¢lanku 4.29 [Postupné zavazné milniky],
(jsou-li néjakeé), vCetné uvedeni kazdé Prejimaci zkousky jako milniku,

(b) datum poskytnuti prava pristupu, pfedani a umoznéni uzivani pro (vSechny ¢as-
ti) Stavenisté v souladu s datem (nebo daty) stanovenym(i) v Pfiloze k nabidce.
Nejsou-li tato data v Pfiloze k nabidce stanovena, pak Zhotovitel musi uvést
data, kdy pozaduje, aby mu Objednatel poskytnul pravo pfistupu na (jednotlivé
Gasti) Stavenisté, predal mu je a umoznil mu jejich uzivani),

(€ poradi, v kterém Zhotovitel zamy$li Dilo vykonat véetné prace kazdého ze jme-
novanych Podzhotoviteld,
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(d)  data zpracovani a odevzdani jednotlivych &asti realizacni dokumentace stavby
Spravci stavby véetné uvedeni milniku pro schvaleni realizaCni dokumentace
stavby Spravcem stavby a harmonogram preddvani technologickych predpist
a vyrobné technické dokumentace,

(e) smluvni hodnotu praci predpokladanych k realizaci v jednotlivych meésicich pro-
vadéni Dila podle Smlouvy,

® posloupnost a nacasovani napravnych praci (jsou-li néjaké) podle Pod-&lanku
7.5 [Odmitnuti] a 7.6 [Napravné prace],

Q) vSechny ¢innosti s logickymi vazbami a znazornénim nejdrivéjSiho a nejpozdej-
Siho mozného data zahajeni a ukonceni kazdé z ¢innosti, s uvedenim Casovych
rezerv (jsou-li néjaké), a se znazornénim kritické cesty (pfipadné kritickych cest),

(h) data vSech mistné uznanych dnd pracovniho klidu a pracovniho volna (statnich
svéatkad);

(i) vSechna klicova data dodani Technologického zarizeni a Material(,

)} pro kazdou Cinnost: skute¢ny aktudlni postup k danému datu, jakékoli zpozdéni
tohoto postupu a vliv tohoto zpozdéni na dalsi Cinnosti (jsou-li néjaké),

(k) prlvodni zpravu, kterd musi obsahovat:

<
=
=
a
o
o

=
=
S
R

0] popis vSech hlavnich etap provadéni Dila,

(i) obecny popis postupd, které Zhotovitel zamysli pouZit pfi provadéni Dila,

(i) udaje znazornuijici ZhotovitelGv prfiméreny odhad poctu Persondlu zhoto-
vitele v kazdé kategorii a pocCtu kazdého typu Vybaveni zhotovitele po-
tfebného na Stavenisti pro kazdy stavebni objekt po mésicich,

(iv) v pfipadé aktualizovaného harmonogramu identifikaci jakékoli vyznam-
né zmeény oproti predchozimu harmonogramu prediozenému Zhotovitele
pred pfedmétnou zménou,

(V) Zhotovitellv navrh prekonani viivu jakychkoli zpoZzdéni na postup praci na
Dile.

Jestlize Spravce stavby do 21 dnl po obdrzeni harmonogramu (do 14 dnl po obdrze-
ni aktualizovaného harmonogramu) neda Zhotoviteli oznameni, v kterém uvede, v ja-
kém rozsahu tento harmonogram neodpovida Smlouveé, musi Zhotovitel postupovat
ve shodé s timto harmonogramem v souladu s jeho dalSimi povinnostmi ze Smiouvy.
Personal objednatele je opravnény se pfi planovani svych Cinnosti na tento harmono-
gram spoléhat.

Zhotovitel musi dat Spravci stavby okamzité oznameni o pravdépodobnych konkrét-
nich budoucich udalostech nebo okolnostech, které mohou negativné ovlivnit prace,
zvysSit Smluvni cenu nebo zpozdit provadéni Dila. Spravce stavby miZe poZadovat,
aby Zhotovitel predlozil odhad predpokladaného viivu budouci udalosti nebo okolnosti
anebo navrh podle Pod-Clanku 13.3 [Postup pfi variaci.

Kdykoli da Spravce stavby Zhotoviteli oznameni, ze harmonogram (ve stanoveném
rozsahu) neodpovida Smlouveé nebo prestane zobrazovat skutecny postup nebo neni
jinak v souladu s povinnostmi Zhotovitele, musi Zhotovitel Spravci stavby predlozit (do
14 dnl po obdrZeni tohoto ozndmeni od Spravce stavby) aktualizovany harmonogram
v souladu s timto Pod-Clankem.

Nesplnéni povinnosti predlozit harmonogram podle tohoto Pod-Clanku 8.3 [Harmo-
nogram] je divodem pro uplatnéni smiuvni pokuty podle Pod-¢lanku 4.28 [Povinnost
zhotovitele zaplatit smluvni pokutu].”
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8.6

Mira postupu praci

V poslednim odstavci Pod-Clanku 8.6 je text ,s nahradou Skody“ odstranéna a nahra-
zena textem ,se smluvni pokutou®.

Na konec Pod-Clanku 8.6 se dopliuje nasledujici text:

,Zhotovitel musi v pfipadé postupu podle tohoto Pod-Clanku predkladat Spravci stav-
by jednou tydné podrobny aktualizovany harmonogram a privodni zpravu popisujici
uplatnéné revidované postupy a jejich aktualni vliv na urychleni postupu a dokonceni
béhem Doby pro dokonceni. Spravce stavby musi k tomuto harmonogramu vzna-
Set pripadné pfipominky co nejdfive, jak je to prakticky mozné, a ne pozdéji nez do
3 dnt od doruceni aktualizovaného harmonogramu a privodni zpravy. Jestlize Sprav-
ce stavby do 3 dnii po obdrzeni harmonogramu neda Zhotoviteli oznameni, ve kterém
uvede, v jakém rozsahu tento harmonogram neodpovida Smlouveé, musi Zhotovitel
postupovat ve shodé s timto harmonogramem v souladu s jeho dalsimi povinnostmi
ze Smlouvy.”

8.7

Nahrada skody
za zpozdéni

Pod-&lanek 8.7 je odstranén vCetné nazvu a nahrazen Pod-&lankem 8.2 [Smiuvni po-
kuta za zpozdéni] s nasledujicim textem:

~Jestlize Zhotovitel nedodrzi ustanoveni Pod-Clanku 8.2 [Doba pro dokonceni],
musi Zhotovitel podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] zaplatit za toto nesplnéni
zavazku Objednateli smluvni pokutu za zpozdéni. Tato smluvni pokuta za zpozdéni je
Castka stanovena v Priloze k nabidce ve smyslu Pod-Clanku 4.28 (g), ktera musi byt
zaplacena za kazdy den, ktery uplyne od konce pfislusné Doby pro dokonceni do data
stanoveného v Potvrzeni o prevzeti. AvSak celkova ¢astka zplsobila k platbé podle
tohoto Pod-c¢lanku nesmi prekrocit maximalni hodnotu smiuvni pokuty za zpozdéni (je-
-li takova) stanovenou v Pfiloze k nabidce. Tato smluvni pokuta nezbavuje Zhotovitele
zavazku dokoncit Dilo nebo jakékoli jiné povinnosti, zavazku nebo odpovédnosti, které
mUze mit podle Smiouvy.

Ustanoveni Pod-Clanku 4.28 [Povinnost zhotovitele zaplatit objednateli smiuvni pokutu]
se na pfipady upravené timto Pod-Clankem 8.7 [Smiuvni pokuta za zpozdéni] pouZije
obdobné.”

8.13

Prodlouzeni doby
pro splnéni zavazného
postupného milniku

Pridava se novy Pod-Clanek 8.13 [Prodlouzeni doby pro spinéni postupného zavazné-
ho milniku] s nasledujicim textem:

»Zhotovitel je opravnén podle Pod-&lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k prodlouzeni doby
pro splnéni postupného zavazného milniku, jestlize nastane skutecnost, s niz Smlouva
obecné spojuje moznost prodlouzeni Doby pro dokondeni, a to o dobu, o jakou je
nebo bude provedeni praci nutnych pro spinéni postupného zavazného milniku zpoz-
déno v dUsledku prislusné priciny oproti idajim uvedenym v Pfiloze k nabidce. Pod-
-¢lanky 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokonceni), 8.5 [ZpoZdéni zplsobena urady] a 20.1
[Claimy zhotovitele] se pro Ucely uplatnéni pfipadného naroku (claimu) na prodlouzeni
doby pro spInéni postupného zavazného milniku pouZiji obdobné.

Ddvody pro pfipadné prodiouzeni Doby pro dokoncéeni a doby pro splnéni postupného
zavazného milniku se posuzuji samostatné.”
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Prevzetl objednatelem
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10.1

Prevzeti dila a sekci Na konci prvniho odstavce Pod-Clanku 10.1 je odstranén text ,Dila nebo se ma za to,
ze bylo vydano v souladu s timto Pod-¢lankem*® a nahrazen textem: ,na Dilo.”

Posledni odstavec Pod-¢lanku 10.1 je odstranén bez nahrady.

10.2

Prevzeti ¢asti dila V poslednim odstavci Pod-&lanku 10.2 jsou ve vSech pripadech a mluvnickych padech
slova ,nahrada Skody“ nahrazena textem ,smluvni pokuta“.

10.3

Prekazky pri prejimacich  Pod-Clanek 10.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
zkouskach ,Jestlize je Zhotoviteli branéno v provedeni Prejimacich zkousek z diivod(, za néZ nese
odpovédnost Objednatel, po vice nez 14 dnl od data

(@) kdy byl Zhotovitel poprvé pripraven k provedeni Prejimacich zkouSek, nebo
(b) kdy bylo Zhotoviteli doru¢eno oznameni o terminu provadéni Prejimacich zkou-
Sek, pokud nastalo pozdéji nez datum uvedené pod pod-odstavcem (a) shora,

a jestlize Zhotoviteli proto vznikne zpozdéni anebo Néaklady v ddsledku opozdéni v pro-
vedeni Prejimacich zkousek, musi

(@) dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a
(b)  je opravnén podle Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(i) prodlouzeni doby za jakékoli takové zpozdeéni, jestlize dokoncCeni je nebo
bude zpozdéno podle Pod-Clanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokonce-
ni] a

(i) plathé jakychkoli takovych Néklad{ plus prirazky pfiméreného zisku, kte-
ré se zahrnou do Smiuvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urceni], aby tyto zélezitosti dohodl nebo urdil.

V pripadé nékterych druhl Prejimacich zkousek mdze byt v Technické specifikaci sta-
novena odliSna doba nez doba uvedena v prvni vété tohoto Pod-¢lanku.”

10.5

Pred¢asné uzivani Pridava se novy Pod-Clanek 10.5 [Predc¢asné uzivani] s nasledujicim textem:
»Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veSkerou soucinnost potfebnou k tomu,
aby Dilo nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢ast Dila mohly podle potfeb Objednatele
tak, jak je uvedeno v Pfiloze k nabidce nebo Technické specifikaci, byt uvedeny do
provozu. Za timto ucelem je Zhotovitel zejména (nikoliv vylucné) povinen:

(@ podepsat s Objednatelem dohodu o PredCasném uzivani, jejiz zavazny vzor je
nedilnou soucasti Smlouvy, a to nejpozdéji 1 mésic pred uplynutim doby splnéni
tohoto postupného zavazného milniku podle Pod-¢lanku 4.29 [Postupné zavaz-
né milniky);
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10.6

(b) poskytnout Objednateli veSkeré dokumenty, podklady, informace a Udaje (vCet-
né zejména Udajd uréujicich polohu defini¢niho bodu Dila nebo Sekce a adresni-
ho mista a jinych obsahovych ndleZitosti zadosti o PfedCasné uzivani Dila nebo
Sekce), které jsou nezbytné pro ziskani pravomocného povoleni k PredCasné-
mu uzivani Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila pred jejim Uplnym
dokoncenim;

(c)  vykonavat sva prava a povinnosti v fizeni pred pfislusSnym stavebnim Uradem
rozhodujicim o vydani povoleni k PfedCasnému uzivani Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) anebo ¢asti Dila pred jejim Uplnym dokoncenim, aby toto povoleni
mohlo byt vydano co nejdfive od podani zadosti o Pred€asné uzivani Dila nebo
Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila ze strany Objednatele.

Pro vylouceni pochybnosti se sjednava, ze PredCasné uzivani Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) anebo ¢asti Dila neni a nepovazuje se za dokonceni Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) anebo ¢asti Dila dle Pod-Clanku 8.2 [Doba pro dokonceni], ani za prevzeti
Dila nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila dle Pod-¢lanku 10.1 [Prevzetf dila
a sekcil a 10.2 [Prevzeti ¢asti dila].”

Zkusebni provoz

Pridava se novy Pod-Clanek 10.7 [ZkuSebni provoz] s nasleduijicim textem:

»Zkusebni provoz bude proveden Objednatelem za podminek stanovenych rozhod-
nutim stavebniho uradu. Je-li to nezbytné nebo tak pozaduje Objednatel, je Zhotovitel
povinen poskytnout Objednateli s provedenim ZkuSebniho provozu nezbytnou sou-
¢innost.”

10.7

Ovéreni funkcnosti dila
nebo sekce

Pridava se novy Pod-Clanek 10.7 [Ovéreni funkcnosti dila nebo sekce] s nasledujicim
textem:
»~Je-li tak stanoveno v Priloze k nabidce, provede Zhotovitel v dobé uréené Prilohou
k nabidce Ovéreni funk&nosti Dila nebo Sekce. Podminky Ovéreni funkénosti Dila nebo
Sekce mohou byt uvedeny ve VWkresech, v Priloze k nabidce nebo v Technické spe-
cifikaci.

V Priloze k nabidce bude urceno, zda bude Ovéreni funkénosti Dila nebo Sekce pro-
vedeno pred vydanim Potvrzeni o prevzeti Dila nebo Sekce &i po vydani Potvrzeni
o prevzeti Dila nebo Sekce. Neni-li v Priloze k nabidce zplsob Ovéreni funkénosti Dila
nebo Sekce uréen, musi byt provedeno pred vydanim Potvrzeni o prevzeti Dila nebo
Sekce a plati, ze je tato Cinnost soucasti Dila.”

Odpp@védnost za vady

111

Dokonc&eni
nedokoncenych praci
a odstranovani vad

V pod-odstavci (a) je na konci odstranéno pismeno ,a“ a je nahrazena se ¢arkou.

V pod-odstavci (b) je na konci odstranéna ¢arka a je nahrazena pismenem ,a"“.

Za pod-odstavec (b) se doplfiuje novy pod-odstavec (c) s nasledujicim textem:

»(C) predat veSkeré vySe uvedené prace protokolarné Objednateli (nebo jeho za-
stupci).”
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Na konec Pod-Clanku 11.1 se dopliuje novy odstavec s nasledujicim textem:
,Zhotovitel je povinen Objednateli, nejrychleji jak je to mozné po oznameni vady ozna-
mit, jakym zptsobem zamysli vadu Dila odstranit. Konkrétni zplsob odstranéni vady
musi odsouhlasit Objednatel. Tento souhlas nesmi byt bez zavazného divodu zdrzo-
van nebo zpozdovan.“
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11.2

Naklady na odstrafiovani  Posledni odstavec Pod-¢lanku 11.2 je odstranén a nahrazen nasleduijicim textem:

vad ,KdyzZ a v takovém rozsahu jak Ize takovou praci pricist k jakékoali jiné pricing a Objed-
natel rozhodne o nutnosti provedeni novych praci a o jejich zadani v jiném Fizeni podle
zékona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdgjsich predpisu,
se Zhotovitel zavazuje poskytnout veskerou potfebnou soucinnost a zejména predlozit
nabidku na provedeni novych praci. Zhotovitel se dale v pfipade, ze nebude vybran
pro realizaci téchto praci, zavazuje poskytnout vybranému dodavateli novych praci
veskerou soucinnost pro jejich fadnou realizaci.”

11.3

Prodlouzeni zaru¢ni doby V posledni vété prvniho odstavce Pod-Clanku 11.3 je text ,,0 vic nez dva roky“ nahra-
zen textem ,0 vic nez pét let”.

11.4

Neuspésné odstranovani  Na konec Pod-Clanku 11.4 se dopliuje nasledujici text:

vady yJestlize Zhotovitel do data oznameného podle prvniho odstavce tohoto Pod-&lanku
vadu nebo poskozeni neodstrani, vznika Objednateli narok na zaplaceni smluvni poku-
ty ve vySi uvedené v Priloze k nabidce. Zhotovitel se zavazuje zapocit s odstrafiovanim
vad Dila nebo Sekce bez zbyte¢ného odkladu poté, kdy mu bude doru¢eno oznameni
Objednatele nebo jiné opravnéné osoby, Ze Dilo nebo Sekce ma vady véetné pozadavku
na jejich odstranéni. V odstranovani vad se Zhotovitel zavazuje bez preruseni pokra-
Govat a odstranit je v co nejkratsi technicky a technologicky mozné Ih(ité, kterou Zho-
tovitel navrhne a Objednatel odsouhlasi. Nedojde-li mezi smluvnimi stranami k dohodé
o Ih(té pro odstranéni vady, je Zhotovitel povinen odstranit vadu v podle povahy vady
primérené Ih(té stanovené Objednatelem. Zhotovitel je povinen odstranit na své nakla-
dy i ty Objednatelem oznamené vady Dila, za které odpoveédnost odmita, resp. vady,
které neuznava. Na takovou vadu se v ostatnim pfiméreng pouzije Uprava pro vady
Dila. Spravce stavby bude do 14 dnd ode dne dokonc¢eni odstranéni vady Dila postu-
povat v souladu s Pod-&lankem 3.5 [Uréeni], aby dohodl nebo urcil, kdo odpovida za
tuto vadu. Pokud se nasledné stane nespornym, ze Zhotovitel za vadu, kterou neu-
znal, skute¢né neodpovidal, je Objednatel povinen uhradit Zhotoviteli Naklady véetné
priméreného zisku, které na odstranéni vady Ucelné vynaloZil, do 30 dnl od dne jgjich
prokazani Zhotovitelem.*

1.7

Pravo na pfistup V Pod-&lanku 11.7 je odstranén text ,Dokud nebylo vydano Potvrzeni o splinéni smlou-
vy,“ a nahrazen textem: ,Dokud neskoncila platnost Zaruky za odstranéni vad,”.

11.9

Potvrzeni o splnéni Pod-Clanek 11.9 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

smlouvy ,PInéni zavazkd Zhotovitele neni povazovano za dokoncéené, dokud Spravce stavby
Zhotoviteli nevyda Potvrzeni o splnéni smlouvy s uvedenim data, kdy Zhotovitel do-
koncil veSkeré prace, které byly v Potvrzeni o prevzeti oznaCeny Spravcem stavby jako
nedokoncené prace a vady plnéni Zhotovitele ve smyslu Pod-¢lanku 10.1 [Prevzeti dila
a sekci].

Spravce stavby musi vydat Potvrzeni o spinéni smlouvy do 14 dn( po doruéeni Zadosti
Zhotovitele potom, co budou veskeré prace, které byly v Potvrzeni o prevzeti oznaCe-
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ny Spravcem stavby jako nedokoncené prace a vady pinéni Zhotovitele, dokonceny
nebo odstranény, s vyjimkou vad, u kterych bylo jejich sledovani a vyhodnoceni dalSiho
postupu domluveno Stranami v souvislosti s vystavenim Potvrzeni o prevzeti, a jejich
dokonceni nebo odstranéni bylo potvrzeno Spravcem stavby. Kopie Potvrzeni o spl-
néni smlouvy musi byt vydana Objednateli.

Pouze Potvrzeni o splinéni smiouvy je akceptaci Dila.”

11.10

Nesplnéné zavazky

Pod-Clanek 11.10 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

,Po uplynuti platnosti Zaruky za odstranéni vad musi kazda ze Stran zUstat odpovédna
za spinéni jakéhokoli zavazku, ktery v té dobé z(istal nespinény. Smlouva je povazova-
na za platnou a Ucinnou pro Ucely uréeni povahy a rozsahu neprovedenych zavazk(.“

11.11

Uklid stavenisté

V prvnim odstavci Pod-Clanku 11.11 je odstranén text ,Po obdrzeni Potvrzeni o spl-
néni smlouvy” a je nahrazen textem: ,Po uplynuti doby platnosti Zaruky za odstranéni
vad®.

Prvni véta druhého odstavce Pod-¢lanku 11.11 je odstranéna a nahrazena nasleduji-
cim textem:

,Jestlize nebudou veskeré tyto polozky odvezeny do 28 dnd po tom, co uplynula doba
platnosti Zaruky za odstranéni vad, mdze Objednatel jakékoli zbyvajici polozky prodat
nebo je pouzit jinak.”

Méreni @7ocenovani

121

Méreni dila

12.2

Na konec Pod-Clanku 12.1 se doplnuje nasleduijici text:

»,Méfeni mnozstvi kazdé polozky ve Vykazu vymer, s vyjimkou nemeérenych polozek
urCenych v Priloze k nabidce prostfednictvim zviastni mérné jednotky, podle tohoto
Pod-&lanku, jejiz mnozstvi nebylo predmétem Variace dle Pod-Clanku 13 [Variace
a dpravy], je vyhrazenou zmeénou zavazku v souladu s ustanovenim § 100 odst. 1
a§ 222 odst. 2 zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani verejnych zakazek, ve znéni poz-
déjsich predpist. Méreni musi byt smluvnimi stranami evidovano ve formé Evidencniho
listu vyhrazené zmény.

Je-li v Pfiloze k nabidce stanoveno omezeni pro méfeni polozek VWkazu vymér, mize
byt vyhrazena zména zavazku dle pfedchoziho odstavce pouzita pouze do vySe tako-
vého omezent.”

Méreni

Pod-Clanek 12.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
»Neni-li ve Smlouvé stanoveno jinak a bez ohledu na mistni praxi:

(@ musi se méfit Cisté skuteCné mnozstvi kazdé polozky Stavby,
(b) metoda méfeni musi byt v souladu s VWkazem vymeér nebo jinymi prislusnymi

Formulari a

(c) metoda méreni musi byt v souladu s metodou méfeni definovanou v Priloze
k nabidce.”
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12.3

Ocenovani Na konci prvniho odstavce je odstranén text ,polozkové ceny” a je nahrazen textem
»ceny polozky.*

@
"55
RE

V Pod-Clanku 12.3 je odstranén druhy, treti a Ctvrty odstavec a nahrazen nasledujicim
textem:

,Vhodnou cenou pro jakoukoli polozku musi byt takova cena, ktera (v nasledujicim
poradi priority):

(a je specifikovana ve Smlouve,

b je odvozena z ceny obdobné polozky specifikované ve Smlouve,

(c je stanovena na zakladé ceny prislusné polozky (v cenové soustavé uvedené
v Priloze k nabidce pod Pod-Clankem 12.3), vydanych ve stejném roce a pro
stejny rok, kdy nastalo Zakladni datum. K pouzitym cenam se nepfipocitava pri-
razka prfiméreného zisku ani pfirazka vyrobni a spravni rezie, kdyz je jiz v téchto
cenach zahrnuta,

(d) musi byt urCena Spravcem stavby podle Pod-Clanku 3.5 na zakladé Zhoto-
vitelova navrhu kalkulace primérenych primych néakladd polozky. Tento navrh
(v cenové Urovni (i) v dobé zpracovani navrhu nebo (i) ke dni zahajeni provadeni
polozky na zékladé pokynu Spravce stavby podle Pod-Clanku 13.1 [Pravo na
Variaci] k provedeni téchto praci ve smyslu § 222 zakona ¢. 134/2016 Sb.,
o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdgjsich predpist, v pfipadech, jest-
lize by byla narusena plynulost vystavby, nebo hrozil vznik Skody podle toho, co
nastane drive) musi Zhotovitel Spravci stavby predlozit nejdrive, jak je to mozné
PO vzneseni pozadavku Spravce stavby, spolu s pfirazkou pfiméreného zisku
ve wsi 5 % piimych nakladd prislusné polozky, prirdzkou na vyrobni rezii ve
vysi 5 % primych nékladd prislusné polozky a prirdzkou na spravni rezii ve vysi
5 % primych naklad( pfislusné polozky. Stanovena pausaini prirdZzka na vyrobni
i spravni reZii ve vysi 5 % primych nakladd prislusné polozky se tyka s ohledem
na charakter téchto naklad( vyhradné navrhu kalkulace polozek stavebnich
praci. Tyto pfirazky se povazuji pro ucely tohoto Pod-¢lanku mezi Stranami za
dohodnuté.”

- =

Na konec Pod-Clanku 12.3 se dopliuje nasleduijici text:
,Dokud neni dohodnuta nebo uréena vhodna polozkova cena, mize v odGvodnénych
pfipadech Spravce stavby poskytnout zalohu na Variaci v pfiméreng vysi.“

Variacega bpravy

13.1
Pravo na variaci Na konec Pod-Clanku 13.1 se dopliuje nasleduijici text:
»Strany jsou povinny fidit se platnym znénim zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani ve-
fejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpist, a postupovat v pripadé Variaci v sou-
ladu s timto zakonem.
Zhotovitel se zavazuje poskytnout veSkerou potfebnou soucinnost za ucelem napl-
néni pozadavkd zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakézek, ve znéni
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pozdéjsich predpisl, a postupovat pfi Variaci podle Prilohy k nabidce, je-li v ni postup
upraven.

Zhotovitel se v pfipadé, ze ve smyslu § 222 zékona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakazek, ve znéni pozdgjsich predpisl, nebudou spinény v predmétném
ustanoveni uvedené zakonné podminky a Objednatel rozhodne o nutnosti zadani no-
vych praci v zadavacim fizeni, a nebude-li vybran pro realizaci téchto praci, zavazuje
poskytnout dodavateli novych praci veskerou soucinnost pro jejich fadnou realizaci.

V pfipadé, ze Objednatel rozhodne o nutnosti provedeni dodatecnych stavebnich pra-
ci, zavazuje se Zhotovitel poskytnout veskerou potrfebnou soucinnost na provedeni
dodatecnych praci za podminek, které budou v maximalnim mozném rozsahu odpo-
vidat podminkéam stanovenym pro provadéni Dila podle Smlouvy a pozadavkim Ob-
jednatele. Projektuje-li Zhotovitel Realizacni dokumentaci stavby, musi vyprojektovat
i Variaci. Zhotovitelem navrZzena cena za provedeni dodatecnych praci (resp. kteréko-
li jejich Gasti) bude stanovena postupem podle Pod-¢lanku 12.3 [Oceriovani] véetné
uvedeného vyprojektovani Variace.

Zhotovitel nemUze nové prace realizovat, pokud to podle zékona ¢. 134/2016 Sb.,
0 zadavani verejnych zakazek ve znéni pozdgjSich predpist, neni mozné a pokud byl
pro jejich realizaci vybran jiny dodavatel.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpozdéni anebo Naklady v pficinné souvislosti s poskyto-
vanim soudinnosti jinému dodavateli, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni a je
opravnén podle Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

(@) prodlouzeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokoncéeni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-¢lanku 8.4 [Prodlouzeni doby pro dokonceni] a

(b) platbé jakychkoli takovych Nakladd plus prirdzky priméreného zisku, které se
zahrnou do Smluvni ceny.

Po obdrzeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-¢lan-
kem 3.5 [Urceni, aby tyto zalezitosti dohodl nebo urcil.”

13.8

Upravy v disledku
zmén nakladd

Pod-Clanek 13.8 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

yJestlize se tento Pod-Clanek pouzije, Castky k zaplaceni Zhotoviteli musi byt na zékla-
dé samostatného Vyuctovani upraveny pri zvySeni nebo snizeni naklad( na pracovni
sily, na V&ci uréené pro dilo a na jiné vstupni naklady Dila tak, Ze se pfi¢tou nebo ode-
Ctou &astky uréené vzorcem stanovenym v tomto Pod-&lanku. Prijata smiuvni ¢astka
obsahuije ¢astky pro rezervu na dalsi zvySeni nebo snizeni nakladd v rozsahu, v kterém
plnou kompenzaci jakychkoli zvySeni nebo snizeni Naklad( nepokryvaji ustanoveni to-
hoto nebo jinych Clankd.

Uprava, kterd se pouZije na ¢astky jinak zpCsobilé k platbé Zhotoviteli (tak jak byly po-
tvrzeny v Potvrzeni platby), bude provedena podle nize uvedeného vzorce.

Z4dna Uprava nebude pouZita pro praci ocefiovanou na zakladé Néklad( ani na véeo-
becné polozky Vykazu vymeér, tj. polozky skupiny stavebnich dilli O — VSeobecné kon-
strukce a prace.

Ctvrtletim pro potteby tohoto Pod-&lanku se rozumi kalendaini Stvrtleti podinajici/
koncici mésici: leden-bfezen (1. Ctvrtlet)), duben-Cerven (2. Ctvrtlet), Cervenec-zari
(3. Ctvrtleti) a fijen-prosinec (4. Ctvrtleti).
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Zhotovitel musi predlozit samostatné Vyuctovani podle prvniho odstavce tohoto Pod-
-Clanku ke schvaleni Spravci stavby vzdy nejpozdéji do poslednino kalendarniho dne
druhého mésice nasledujiciho po konci pfislusného Ctvrtleti (to znamena do 31. kvétna
za 1. Ctvrtleti, do 31. srpna za 2. ¢trtleti, do 30. listopadu za 3. Ctvrtleti a do 28.(29.)
Unora za 4. Ctvrilet) za predchozi kalendarni Ctvrtleti za které Zhotoviteli Uprava Castek
podle Smlouvy nalezi. Toto Vyuctovani bude znazornovat ¢astku, ktera ma byt pricte-
na nebo odedtena v diisledku zmén nakladd v souladu s timto Pod-¢lankem. Spravce
stavby musi nejpozdéji do 28 dni Vyuctovani schvélit nebo oznamit Zhotoviteli, v ja-
kém rozsahu Vyuctovani neodpovida Smlouvé. Jestlize nedojde k dohodé o vysi Vyuc-
tovani, Spravce stavby bude postupovat v souladu s Pod-&lankem 3.5 [Urceni] a urdi
hodnotu, ktera bude zahrnuta do Vyuctovani pro ucely tohoto Pod-¢lanku.
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Rozhodnym okamzikem pro zafazeni polozky nebo prace do navrhu Vyuctovani podle
predchoziho odstavce je jejich provedeni v daném Ctvrtleti prislusného kalendarnino
roku. Provedenim se rozumi fyzicka realizace polozek nebo praci Zhotovitelem.

Neni-li v tomto Pod-Clanku upraveno jinak, pro ucely tohoto Pod-Clanku se pouziji
primérené ustanoveni Clanku 14 [Smiuvni cena a platebni podminky].

Polozkova cena polozek nebo praci, zvySena nebo snizena postupem podle tohoto
Pod-Clanku se musi rovnat soucinu poloZzkové ceny prislusné polozky nebo prace
uvedené ve Vykazu vymeér a nasobitele Upravy, stanoveného dle ,Indexu cen staveb-
nich dél podle klasifikace CZ-CC* vyhlaovaného pro pfislusny kalendarni rok Ceskym
statistickym Uradem.

Jako cenovy index bude v ramci klasifikace CZ-CC (kéd produktu ,011041-XY*, pfi-
¢emz ,XY*“ oznaCuje rok Casoveé rady) vyuzivan:

- index pro kod ,,CC-CZ* = ,2 — Inzenyrska dila” (oznaceni fadku)
- index pro ,predchozi obdobi = 100%, hodnoty ,Ctvrtleti 1.4, ,2.%, ,3."
a ,4.“ (oznaceni sloupce)

(dale jen ,Cenovy index").

V pfipadg, ze dojde k nahrazeni Cenového indexu novym (jinym) indexem vyhlaSova-
nym Ceskym statistickym Uradem, bude jako Cenovy index od jeho nahrazeni pouZity
tento novy index. V pfipade, Zze bude Cenovy index zrusen a nebude nahrazen novym
indexem, musi urcit Spravce stavby vhodny index pro postup podle tohoto Pod-¢lan-
ku.

Castka, kterd méa byt prictena nebo odedtena v dlisledku zmén nakladd za prislugné
kalendarni Ctvrtleti, se musi vypocist podle vzorce:

UCn=Fnz*(Pnz-1)+ Fnd * (Pnd - 1)
s tim, ze

(i) vypocet hodnoty nasobitele Upravy za prislusné kalendarni Ctvrtleti, pro
v8echny polozky nebo prace podléhajici Uprave podle tohoto Pod-&lanku
s vyjimkou uvedenou nize v pod-odstavci (i) bude proveden podle vzor-
ce:

n
Pnz = [ ] (Li/100)
o
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(ii) vypocet hodnoty nasobitele Upravy za prislusné kalendarni Ctvrtleti nasle-
dujici po obdobi skonceni kalendarniho Strtleti, v kterém nastaly skutec-
nosti rozhodné (jak jsou uvedeny v definici pro parametr ,z*) pro polozky
nebo prace ocenéné podle Pod-Clanku 12.3 pod-odstavce (d) bude pro-
veden podle vzorce:

n
Pnd =] (Li/100)
z

kde:
,N" je prislusné kalendarni Ctvrtleti, pro které je vypocitavana Uprava ¢astek,

,PNnz" je nasobitel Upravy pro pfislusné kalendarni Ctvrtleti ,n“, za ktery je vypocitavana
Uprava ¢astek pro vSechny polozky nebo prace podléhajici Upraveé podle tohoto Pod-
-Clanku vyjma polozek nebo praci ocenénych podle Pod-Clanku 12.3 pod-odstav-
ce (d),

,Pnd" je nasobitel Upravy pro kalendarni Stvrtleti ,n“ za ktery je vypoditavana Uprava
Castek pro polozky nebo prace ocenéné podle Pod-&lanku 12.3 pod-odstavce (d)
podléhajici Upraveé podle tohoto Pod-&lanku,

,UCN* je Castka, ktera ma byt prictena nebo odectena v disledku zmén naklad( za
kalendarni Ctvrtleti ,n",

,Fnz“ je soucet ¢astek jinak zplsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny
v Potvrzenich platby) za polozky a prace provedené za kalendarni Ctvrtleti ,n“, za které
je vypocitavana Uprava ¢astek (pro vSechny polozky nebo prace podiéhajici Upravée
podle tohoto Pod-&lanku vyjma polozek nebo praci ocenénych podle Pod-¢lanku 12.3
pod-odstavce (d)),

,Fnd“ je soucet ¢astek jinak zplsobilych k platbé Zhotoviteli (tak jak byly potvrzeny
v Potvrzenich platby) za polozky a prace provedené za kalendarni Ctvrtleti ,n“, za ktery
je vypocitavana Uprava ¢astek (pro polozky nebo prace ocenéné podle Pod-&lanku
12.3 pod-odstavce (d) podléhajici Upraveé podle tohoto Pod-¢lanku),

,Li“ je Cenovy index pro prislusné kalendarni Ctvrtleti, za ktery je vypocitavana Uprava
Castek (od ,0", resp. ,z“ do ,n"),

,0" je kalendarni Stvrtleti, do néhoz spada Zakladni datum,

,Z" je kalendarni Ctvrtleti, do néhoz spada néktera z nasleduijicich skutecnosti rozhod-
nych pro ocenéni praci uvedenych v Pod-Clanku 12.3 pod-odstavci (d): (i) okamzik
zpracovani navrhu Zhotovitele nebo (i) den zahajeni provadéni polozky na zakladé
pokynu Spravce stavby podle Pod-¢lanku 13.1 [Pravo na Variaci] k provedeni téchto
praci ve smyslu § 222 ZZ\V/Z v pripadech, jestlize by byla narusena plynulost vystavby,
nebo hrozil vznik Skody, podle toho, co nastane dfive.”

Zvlastni podminky pro vystavbu provadénou 41
v ramci resortu Ministerstva dopravy

a Ministerstva zemédélstvi podniky Povodi

a Reditelstvim vodnich cest CR

@
"55)
RE




Smidvri=eena a platebni podminky

28
141
Smluvni cena V Pod-Clanku 14.1 je odstranén pod-odstavec (d) a nahrazen timto textem:

»(d)  Neni-li v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich Smlouvu
stanoveno jinak, plati, ze Zhotovitel ocenil vSechny polozky VWkazu vymeér tak,
ze jiz zahrnuji naklady na pofizeni realizacni dokumentace stavby a Zhotovitel
tedy nema na Uhradu néklad( spojenych s porizenim této dokumentace nad
ramec ceny polozek ocenénych ve VWkazu vymér zadny narok."

14.2
Zalohova platba Pod-&lanek 14.2 je odstranén a nahrazen timto textem:

,Objednatel m{ze poskytnout Zhotoviteli zAlohovou platbu. VySe zdlohové platby, po-

uzité meny, splatnost a ostatni podminky zalohové platby jsou stanoveny v Priloze

k nabidce a v tomto Pod-&lanku 14.2. Podminkou poskytnuti zalohové platby je pred-

lozeni zadosti Zhotovitele o poskytnuti zalohové platby a predlozeni Zaruky za zalohu

Zhotovitelem Objednateli v minimalni vysi pozadované zalohové platby s tim, ze:

(@)  Zaruka za zalohu musi byt U¢inna nejpozdéiji v den jejiho predani Objednateli.

(b)  Zaruka za zalohu musi byt vystavena jako neodvolatelna a bezpodminecna,
pricemz subjekt vystavujici zaruku se zavaze k plnéni bez namitek a na zakladé
prvni vyzvy opravnéného.

(©) Original Zaruky za zalohu musi byt Objednateli dorucen pred zaplacenim zélo-
hoveé platby Zhotoviteli.

(d)  Jestlize podminky zaruky specifikuiji uplynuti doby jeji platnosti a zalohova platba
nebyla vracena do 28 dne pred datem uplynuti doby platnosti, musi Zhotovitel
prodlouZit platnost zaruky aZ do vraceni zalohové platby. Castka Zaruky za za-
lohu mUze byt postupné snizovana o ¢astku vracenou Zhotovitelem tak, jak je
uvedeno v Potvrzenich platby.

(e) Jestlize zélohova platba nebyla splacena pred vydanim Potvrzeni o prevzeti Dila
nebo pred odstoupenim podle Clanku 15 [Ukondeni smiouvy objednatelem],
Clanku 16 [Preruseni a ukondeni smlouvy zhotovitelem] nebo Clanku 19 [Vy$s7
moc] (podle okolnosti), celkovy zlstatek, ktery v té dobé zbyva, se stava oka-
mzité splatnym Zhotovitelem Objednateli.

M V pfipadé, kdy Zhotovitel nevrati Objednateli ¢astku ve vysSi nevracené Casti
zélohové platby v souladu s podminkami uvedenymi v tomto Pod-¢lanku 14.2,
mUze Objednatel uplatnit narok ze Zaruky za zélohu na dosud nevracenou ¢ast-
ku.

Q) Objednatel musi Zaruku za zalohu vratit Zhotoviteli:

0] do 30 dnl ode dne, kdy byla zélohové platba vracena formou odpodtu
Gastky potvrzené v Potvrzenich pribézné platby v plné vysi, nebo

(i) do 30 dnli ode dne obdrzeni ¢astky ve vysi nevracené ¢asti zalohové
platby od Zhotovitele nebo

(iii) do 30 dnd poté, co doslo k pInéni ze Zaruky za zalohu v piné vysi.

Zhotovitel mdze o zélohovou platbu poZadat Objednatele od okamZiku U&innosti

Smlouvy, nejpozdgji vSak do 28 dnl od Data zahdjeni praci ozndameného dle Pod-

-Clanku 8.1 [Zahajeni praci na dile]. Zalohova platba musi byt vracena formou odpoctu

Géstky potvrzené v Potvrzenich pribézné platby, kterd budou nasledovat po vyda-

ni Potvrzeni pribézné platby, v némz soucet vSech potvrzenych pribéznych plateb

42 Zvlastni podminky pro vystavbu provadénou Paté vydani 2025
v ramci resortu Ministerstva dopravy
a Ministerstva zemédélstvi podniky Povodi

a Reditelstvim vodnich cest CR



(mimo zalohovou platbu) prekroc¢i sedmdesat procent (70 %) PFijaté smluvni Castky,
pokud neni v Pfiloze k nabidce stanoveno jinak, bez Podminénych obnost. Tyto od-
poCty uplatni Spravce stavby v plné vysi ve v8ech nasledujicich Potvrzenich pribézné
platby v souladu s ustanovenim Pod-Clanku 14.3 pod-odstavce d) tak a v takovém
rozsahu, dokud zalohova platba poskytnuta podle tohoto Pod-&lanku 14.2 nebude
vracena. Celkova hodnota zalohové platby musi byt splacena nejpozdgiji pred vydanim
Potvrzeni o prevzeti Dila.”

14.3

Zadost o potvrzeni
pribézné platby

Prvni odstavec Pod-&lanku 14.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
,Zhotovitel musi Spravci stavby predlozit po skonceni kazdého mésice pisemné vyuc-
tovani ve formé schvalené Spravcem stavby podrobné znazorfuiici Eastky, o kterych
se Zhotovitel domniva, Ze je k jejich platbé opravnén, spolu s podplrnymi dokumenty.
Je-li v Priloze k nabidce uvedeno, Ze se pouzije BIM Protokol, musi Zhotovitel Spravci
stavby predloZit po skonéeni kazdého mésice Vyuctovani ve formé schvalené Sprav-
cem stavby podrobné znazornuijici Castky, o kterych se Zhotovitel domniva, ze je k je-
jich platbé opravnén, spolu s podptrnymi dokumenty, a to prostrednictvim Spolecné-
ho datového prostredi (CDE).

Veskera korespondence tykajici se plateb, véetné faktur a Potvrzeni priibéznych a za-
vére¢nych plateb bude Zhotovitelem predavana dle pozadavk( Objednatele. Zhotovitel
je povinen Spravci stavby predat Vyuctovani rovnéz v elektronické podobé ve formatu:

(i) uvedeném v Priloze k nabidce k tomuto Pod-&lanku,

(i) neni-li v Priloze k nabidce format k tomuto Pod-&lanku uveden, tak ve
formatu *.xls.

(iii) nebo je-li v Pfiloze k nabidce uvedeno, Ze se pouZije BIM Protokol, pak je
Zhotovitel povinen predat Vyuctovani v elektronické podobé prostrednic-
tvim Spole¢ného datového prostredi (CDE).”

Za prvni odstavec Pod-Clanku 14.3 se doplnuje nasledujici text:

~Je-li v PFloze k nabidce stanoven termin k pfedani Vyuctovani, je Zhotovitel povinen
jej predloZzit v tomto terminu. Neni-li v Pfiloze k nabidce termin stanoven, tento odsta-
vec se neuplatni.”

Pod-odstavec (c) je odstranén bez nahrady.

V pod-odstavci (g) se mezi slova ,,Potvrzenich platby“ doplriuje slovo ,pribézné.

Na konec Pod-Clanku 14.3 se doplnuje nasleduijici text:

»Je-li tak uvedeno v Priloze k nabidce, budou nékteré nemérené polozky, dily nebo sta-
vebni objekty VWykazu vymeér zahrnuty do Vyuctovani podle pravidel uvedenych v Pri-
loze k nabidce.”

14.6

Vydani potvrzeni
priibézné platby

Za prvni odstavec Pod-Clanku 14.6 se doplnuje nasledujici text:

»Jestlize nékteré udaje uvedené ve Vyuctovani nejsou pravdivé, spravné nebo Uplné
nebo jestlize jejich spravnost nemdze byt Spravcem stavby ovérfena z dlvodu ne-
dostatecnych podptrnych dokumentl, musi Spravce stavby tuto skutecnost spolu
s ddvody oznamit Zhotoviteli do 28 dni od obdrzeni Vyuctovani. V takovém pripadé se

Zvlastni podminky pro vystavbu provadénou 43
v ramci resortu Ministerstva dopravy

a Ministerstva zemédélstvi podniky Povodi

a Reditelstvim vodnich cest CR

@
"55)
RE




(i) k Vyuctovani neprihlizi a

(ii) Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby bez zbytecného odkladu nové
Vyuctovani spolu se véemi podplrnymi dokumenty, které bude v souladu
se Smlouvou. Spravce stavby nasledné musi vydat Objednateli Potvrze-
ni pribé&zné platby, v némz je stanovena vyse prdbézné platby, kterou
Objednatel na zakladé Vyuctovani uhradi Zhotoviteli Dnem uskutecnéni
zdanitelného pInéni se rozumi den odsouhlaseni Vyuctovani. Dafovy do-
klad (Fakturu) k priibézné platbé vystavi Zhotovitel az po odsouhlaseni
VyUctovani a vydani Potvrzeni pribézné platby Spravcem stavby.“
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Ve druhém odstavci Pod-Clanku 14.6 je v zavorce odstranén text ,zadrzného a jinych®.

V pod-odstavci (a) tfetiho odstavce Pod-Clanku 14.6 se mezi slova ,zadrzeny az“ do-
plnuje nasleduijici text ,ve vysi uvedené v Priloze k nabidce a to“.

Za treti odstavec Pod-Clanku 14.6 se doplnuje nasledujici text:
,Kdyz Zhotovitel

(@  jevprodlenis udrzovanim v platnosti Zaruky za provedeni dila podle Pod-¢lanku
4.2 [Zajisteni splineni smiouvy],

(b) pres pokyn Spravce stavby ke zjednani napravy neplni povinnosti podle Pod-
-Clanku 6.7 [Ochrana zdravi a bezpecnost pri praci),

(c) nepredlozi na zakladé pokynu Spravce stavby ve stanoveném terminu aktuali-
zovany Harmonogram podle Pod-&lanku 8.3 [Harmonogram],

(d) nepredloZi nebo neudrzuje v platnosti pojistné smiouvy podle Clanku 18 [Pojis-
tent],

(e) nepostupuje v souladu se tfetim odstavcem Pod-Clanku 6.9 [Personal zhotovi-
tele], pokud se nejedna o pripad podle ¢tvrtého odstavce Pod-Clanku 6.9 [Per-
sonal zhotovitele],

® neposkytne Objednateli nezbytnou soucinnost k tomu, aby mohl Objednatel
provést nové hodnoceni hypotetické nabidky Zhotovitele podle Pod-&lanku
4.31 [Nové hodnoceni a financni kompenzace],

mUize byt v pripadé poruseni kazdé uvedené povinnosti zadrzena ¢astka ve vysi podle
Prilohy k nabidce, a to opakované z kterékoli Pribézné platby az do doby spinéni dané
povinnosti.

Strany se dohodly, ze maximalni celkova vySe zadrzeni plateb za poruseni Smiouvy
nepresahne ¢astku uvedenou v Priloze k nabidce.”

Za druhou vétu posledniho odstavce Pod-¢lanku 14.6 se doplnuje nasledujici text:

,V takovém pfipadé je Spravce stavby povinen predmeétnou skuteCnost oznamit Zho-
toviteli do 28 dnl od obdrzeni Vyictovani, v némz by méla byt provedena oprava nebo
modifikace, a nasledn& musi byt postupovano podle Pod-odstavcl (a) a (b) tohoto

Pod-&lanku.”
14.7
Platba Pod-odstavce (a) az (c) Pod-Clanku 14.7 jsou odstranény a jsou nahrazeny nasleduji-
cim textem:
,@)  splatku zalohové platby do IhGty uvedené v Priloze k nabidce béZici od vyzadani
zélohové platby Zhotovitelem nebo po obdrzeni dokumentl v souladu s Pod-
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14.8

-Clankem 4.2 [Zajisténi spinéni smlouvy] a Pod-Clankem 14.2 [Zalohova platbal
podle toho, co se stane pozdéji;

(o)  Castku potvrzenou v kazdém Potvrzeni pribézné platby do Ity uvedené v Pri-
loze k nabidce bézici od data, kdy Spravci stavby bude dorucena faktura Zho-
tovitele, vystavena na zakladé Potvrzeni pribézné platby, a

(©) Gastku potvrzenou v Potvrzeni zavérecné platby do Indty uvedené v Priloze
k nabidce bézici od data, kdy Spravci stavby bude doruéena faktura Zhotovite-
le, vystavena na zakladé Potvrzeni zavérecné platby.”

Za prvni odstavec Pod-Clanku 14.7 se doplfiiuje nasledujici text:

,Lhity uvedené v predchozim odstavci pocinaji béZet dnem prokazatelného doruceni
doklad® Zhotovitelem Spréavci stavby. Pripadné Ity splatnosti uvedené Zhotovitelem
na dokladech, jejichz béh pocina prfed datem doruceni Spravci stavby a kond&i pred
uplynutim Iht uvedenych v prfedchozim odstavci, jsou povazovany za orientacni a ne-
Ize je pouzit jako podklad pro vypocet Castek, ke kterym je Zhotovitel opravnén podle
Pod-Clanku 14.8 [Zpozdéna platbal.

Jestlize nékteré tidaje uvedené ve Faktufe nebo v podplrmych dokumentech pred-
lozenych spolec¢né s Fakturou (pfilohach) nejsou pravdivé, spravné nebo Uplné nebo
jestlize jejich spravnost nemlize byt Spravcem stavby ovérena z diivodu nedostatec-
nych podptrnych dokumentd, musi Spravce stavby tuto skute¢nost spolu s divody
oznamit Zhotoviteli bez zbyteéného odkladu nejpozdéji vak do 30 dnl po obdrzeni
Faktury. Souasné s oznamenim podle predchozi véty musi Spravce stavby Fakturu
spolu s podplrnymi dokumenty predlozenymi spole¢né s Fakturou (pfilohami) Zho-
toviteli vratit. Zhotovitel musi predlozit Spravci stavby bez zbyte¢ného odkladu novou
Fakturu spolu se véemi podpUrnymi dokumenty (pfilohami), které budou v souladu se
Smilouvou. V pripadé opravnéného vraceni a nového predlozeni Faktury podle tohoto
odstavce plati, Ze Ihity uvedené v tomto Pod-&lanku podinaji bézet okamzikem doru-
Ceni nové Faktury Zhotovitele Spravci stavby.”

Na konec Pod-Clanku 14.7 se doplnuje nasleduijici text:

,<Zhotovitel bere na védomi a uznava, ze doba splatnosti v délce dels$i nez 30 dn(
podle tohoto Clanku 14 [Smiuvni cena a platebni podminky] je od@vodnéna povahou
zéavazku, kdy

(i) predmeétem Smlouvy je provedeni komplexni a rozsahlé Stavby,

(ii) platby za provedené préce jsou Cerpany z verejnych prostredkd, u nichz
existuje zvySena mira pozadavku na provéreni spravnosti a opravnénosti
jejich schvalovan,

(iii) pred Uhradou je nutné ovéfit, ze vSechny vyuctované prace byly prove-
deny fadneé a kvalitné a v rozsahu odpovidajicim Smiouvé (v&etné projek-
tové dokumentace) a pfislusné fakture, a soucasti Vyuctovani je obvykle
velké mnoZstvi polozek.”

Zpozdéna platba

Prvni a druhy odstavec Pod-&lanku 14.8 jsou odstranény a jsou nahrazeny timto tex-
tem:

»Jestlize Zhotovitel neobdrzi platbu v souladu s Pod-Clankem 14.7 [Platba], je Zhoto-
vitel opravnén k Uhradé uroku z prodleni ve vysi podle platné pravni Upravy. Zhotovitel
je opravnén k uhradé uroku z prodleni podle prfedchozi véty pouze za platby, s jejichz
Uhradou je Objednatel v prodleni del§im nez 15 dnd*
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14.9

Platba zadrzného Pod-&lanek 14.9 je odstranén bez nahrady.

14.10
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Vyuctovani po dokonceni  Pod-Clanek 14.10 je odstranén bez nahrady.

14.11

Zadost o potvrzeni Pod-&lanek 14.11 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
zavérecné platby ,D0 84 dni po obdrzeni Potvrzeni o prevzeti Dila, musi Zhotovitel Spravci stavby pred-
lozit Sest kopii Zavérecného vylctovani s podptrnymi dokumenty, které znazornuije:

(@ hodnotu veskerych praci provedenych v souladu se Smlouvou a
(b)  jakeékoli dalsi obnosy, o kterych se Zhotovitel domniva, ze mu budou nélezet
podle Smlouvy nebo jinak.

Jestlize nékteré uUdaje uvedené v ZaveéreCném vylctovani nejsou pravdivé, spravné
nebo Uplné nebo jestlize jejich spravnost nemdze byt Spravcem stavby ovérena z di-
vodu nedostatecnych podpdrnych dokumentl, musi Spravce stavby tuto skute¢nost
oznamit spolu s ddvody Zhotoviteli do 28 dni od obdrZeni Zavérecného vyuctovani.

V takovém pfipadé se

(i) k ZavéreCnému vyuctovani neprihlizi a

(i) Zhotovitel je povinen predlozit Spravci stavby bez zbyteCného odkladu
nové Zavérecné vyuctovani spolu se vSemi podplrnymi dokumenty, kte-
ré bude v souladu s touto Smlouvou. Spravce stavby nasledné musi vy-
dat podle Pod-&lanku 14.13 Objednateli Potvrzeni zavérecné platby.

Je-li v Priloze k nabidce uvedeno, Ze se pouzije BIM Protokol, pfedlozi Zhotovitel
Spravci stavby Zavérecné vyuctovani rovnéz prostrednictvim Spole¢ného datového
prostredi (CDE).

Dnem uskutec¢néni zdanitelného pInéni se rozumi den odsouhlaseni Zavére¢ného vy-
Uctovani, které Spravce stavby potvrdi vydanim Potvrzeni zavére¢né platby. Danovy
doklad (Fakturu) k zavérecné platbé vystavi Zhotovitel az po odsouhlaseni Zaverecné-
ho vyuctovani a vydani Potvrzeni zavérec¢né platby Spravcem stavby.

Jestlize vSak po diskuzich mezi Spravcem stavby a Zhotovitelem a jakychkoli dohod-
nutych zménach navrhu zavéreCného vyuctovani vyjde najevo, ze existuje spor, musi
Spravce stavby dorucit Objednateli (s kopii Zhotoviteli) Potvrzeni priibézné platby na
dohodnuté Casti navrhu zavérecného vyuctovani. Poté co je spor konecnym zpUso-
bem vyreseny podle Clanku 20 [Claimy, spory a rozhod¢i Fizeni], musi Zhotovitel pripra-
vit a Objednateli pfedlozit (s kopii Spravci stavby) Zavérecné vyuctovani.”

14.14

Skonceni odpovédnosti Prvni odstavec Pod-&lanku 14.14 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

objednatele ,Objednatel neni odpovédny Zhotoviteli za zadnou zalezitost nebo véc podle nebo
v souvislosti se Smlouvou nebo provadénim Dila mimo pfipad (a v takovém rozsahu),
ze Zhotovitel vyslovné zahrnul za timto Ucelem &astku do Zavérec¢ného vyuctovani
mimo zalezitosti a véci, které se vyskytly po vydani Potvrzeni o prevzeti Dila.”
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14.16

Vyzisky Pridava se novy Pod-Clanek 14.16 [Vyzisky] s nasledujicim textem:
»Je-li tak uvedeno v Priloze k nabidce, je Zhotovitel povinen nalozit s materidlem vy-
ziskanym pfi provadéni Dila v souladu s pozadavky uvedenymi v Pfiloze k nabidce.
Vyziskanym materidlem se rozumi material specifikovany v Pfiloze k nabidce.

Neni-li v Pfiloze k nabidce stanoveno jinak, zUstava materidl vyziskany pfi provadéni
Dila majetkem Objednatele.”

Ukonceni $mlouvy objednatelem

15.2

Odstoupeni objednatelem Pod-Clanek 15.2 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
,Objednatel je opravnén odstoupit od Smlouvy, kdyz Zhotovitel:

(@)

(b)

ONCY

nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 4.2 [ZgjiSténi spinéni smlouvy] anebo
Pod-&lankem 4.25 [Zaruka za odstranéni vad] nebo s oznamenim podle Pod-
-Clanku 15.1 [Vyzva k napravé],

opusti Dilo nebo jinak jasné projevuje Umysl nepokracovat v plnéni svych zavaz-
kd, které ma podle Smiouvy,

bez rozumné omluvy:

0] nepokraduje v Dile v souladu s Clankem 8 [Zahdjeni, zpoZdéni a prerusent]
nebo

(i) nepostupuje v souladu s oznamenim vydanym podle Pod-C¢lanku 7.5
[Odmitnuti] nebo Pod-Clanku 7.6 [Ndpravné prace] do 28 dni po tom,
co ho obdrzel,

zada celé Dilo Podzhotoviteli nebo postoupi Smlouvu bez pozadované dohodly,
je-li rozhodnuto o jeho upadku, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde k jaké-
mukoli Ukonu nebo udélosti, které maji (podle prislusnych Pravnich predpist)
podobny Udinek jako jakykoli z téchto Ukonl nebo udalosti,
da nebo nabidne (pfimo nebo nepfimo) jakékoli osobé Uplatek, dar, prémii, pro-
vizi nebo jinou hodnotnou véc jako pobidku nebo odménu:

(i) za 1o, Zze vykona nebo se zdrzi jakékoli Einnosti ve vztahu ke Smlouvée
nebo

(i) za to, Ze projevi pfizen nebo nepfizen, popfipadé se zdrZi projeveni pfiz-
né nebo neprizné vicdi jakékoli osobé ve vztahu ke Smlouvé, nebo kdyz
kdokoli z Persondlu zhotovitele, jeho zastupcl nebo Podzhotoviteld da
nebo nabidne (pfimo nebo nepirimo) jakékoli osobé jakoukoli takovou po-
bidku nebo odménu tak, jak je popsano v tomto pod-odstavci (f). Pobid-
ky a odmény sméfované Personalu zhotovitele, které jsou legaini, vSak
neopraviuiji k odstoupeni,

nedodrzuje podminky stanovené v zadavaci dokumentaci nebo v kvalifikacni
dokumentaci zakazky na provedeni Dila ani po uplynuti dodatecné priméerené
InGty, kterd mu byla stanovena Objednatelem ke splnéni prislusnych podminek,
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h) v zadavacim fizeni na zadani zakédzky na provedeni Dila uvedl ve své Nabidce
informace nebo doklady, které neodpovidaly skute¢nosti a mély nebo mohly mit
vliv na vysledek daného zadavaciho fizen,

(i) nepostupuje v souladu s Pod-Clankem 4.4 [Podzhotovitelé],

() v pfipadé pravomocného odsouzeni Zhotovitele (resp. kterékoli osoby na strané
Zhotovitele) k trestu zruSeni pravnické osoby ve smyslu ustanoveni § 16 zakona
¢. 418/2011 Sb., o trestni odpovédnosti pravnickych osob a fizeni proti nim,
trestu zakazu Cinnosti ve smyslu ustanoveni § 20 zakona ¢. 418/2011 Sb., tres-
tu zakazu pInéni vefejnych zakazek nebo UCasti ve verejné soutéZi ve smyslu
ustanoveni § 21 zakona €. 418/2011 Sb., nebo trestu zékaz pfijimani dotaci
a subvenci ve smyslu ustanoveni § 22 zakona ¢. 418/2011 Sb., v pfipadé ulo-
zeni trestu zékazu pInéni vefejnych zakazek nebo Ucasti ve verejné soutézi ve
smyslu ustanoveni § 21 zakona &. 418/2011 Sb. pak pouze v pfipadé, ze byl
tento trest ulozen Zhotoviteli v trestnim Fizeni, v némz jako poskozeny vystupo-
val Objednatel,

(K) vykona prohlaseni dle nékterého odstavce Pod-&lanku 1.16 a kterékoliv z nich
se ukaze jako nepravdivé, nebo porusi-li Zhotovitel svou oznamovaci povinnost
dle nékterého odstavce Pod-Clanku 1.16,

0] pouzije finanéni prostredky, které obdrzi za plnéni Dila, v rozporu s § 2 zakona
¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci, ve znéni pozdgjsich predpi-
su,

(m)  nebo jeho poddodavatel bude organem vefejné moci uznan pravomocné vin-
nym zex spachani prestupku &i spravnino deliktu, popf. jiného obdobného proti-
pravniho jednanti, v fizeni dle zékona ¢. 309/2006 Sb. o zajisténi dalSich podmi-
nek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci, a to v souvislosti s pInénim Smlouvy,

(n) byl v ramci fizeni zahajeného organem verejné moci pravomocné uznan vinnym
ze spachani prestupku Ci jiného zavazného protipravniho jednani v oblasti pra-
va zivotniho prostredi dle Pod-&lanku 4.18 [Ochrana Zivotniho prostredi], a to
v souvislosti s pInénim Smiouvy, a to do 1 mésice od okamziku, kdy se Objed-
natel o této skutecnosti dozvédél,

(0) nepfijme napravna opatfeni v souladu s Pod-Elankem 4.18 pism. b) a ke zjed-
nani napravy Zhotovitelem nedojde ani na zaklade pisemné vyzvy Objednatele
v Objednatelem uréené dodatec¢né Ihiité, pokud tato vyzva na moznost odstou-
peni od Smlouvy Objednatelem Zhotovitele vyslovné upozorni,

P) opakovangé porusi povinnosti Zhotovitele pisemné informovat Objednatele o pfi-
jatych napravnych opatrenich (minimalné 2 poruseni pfredmétné povinnosti) dle
Pod-C¢lanku 4.18 [Ochrana zZivotniho prostredi] a dale,

(@)  zapodminek stanovenych v zakoné &. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve zné-
ni pozdgjsich predpisy.
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Pri jakékoli z téchto udélosti nebo okolnosti mize Objednatel po tom, co da 14 dn(
prfedem oznameni Zhotoviteli, odstoupit od Smlouvy a vykazat Zhotovitele ze Staveni-
Sté. Odstoupeni nabyva ucinnosti po uplynuti 14 dni ode dne doruceni tohoto ozna-
meni, pokud se Objednatel a Zhotovitel nedohodnou jinak. V pripadé pod-odstavc(
(e), () a (i) vSak mUze Objednatel oznamenim od Smlouvy odstoupit ihned.

Objednatelovo rozhodnuti odstoupit od Smilouvy nema zadny vliv na jakakoliv jina pra-
va Objednatele, ktera ma podle Smlouvy nebo jinak, zejména na pravo Cerpat bankov-
ni zaruku dle Pod-¢lanku 4.2 [Zajisteni spinéni smilouvy] nebo Pod-&lanku 4.25 [Zaruka
za odstranéni vad)], a dale na prava Objednatele dle Pod-¢lanku 7.6 pism. a) a c), kdy
je Zhotovitel povinen postupovat dle pokyn( Spravce stavby dle tohoto Pod-dlanku.

Zhotovitel pak musi Stavenisté opustit a dorucit Spravci stavby jakékoli pozadované
Veci uréené pro dilo, vdechny Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci
jim nebo pro ného zhotovenou. Zhotovitel je dale povinen predat Stavenisté a nedo-
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koncené Dilo Objednateli pfiméfené dle Pod-Clanku 10.1 [Prevzeti dila a sekci] dle
pokynt Spravce stavby.

Zhotovitel vSak musi vynalozit veskeré usili, aby ihned postupoval v souladu s pfimére-
nymi pokyny obsazenymi v oznameni (i) ve véci postoupeni jakékoli podzhotovitelské
smilouvy a (i) za U¢elem ochrany zivota a majetku nebo pro bezpednost Dila.

Po odstoupeni Objednatele je Strana, ktera je viastnikem Spolecného datového pro-
stfedi (CDE):

a) opravnéna jednostranné odebrat opravnéni k zapisu, editaci nebo zménam do-
kument(® ve Spole¢ném datovém prostredi (CDE) druhé Strané (pouZzije-li se
BIM Protokol),

b) povinna predat druhé Strané Uplny obsahu Spole¢ného datového prostredi
(CDE) v&etné auditni stopy do dne ucinnosti odstoupeni a zdrzet se jakéhokoliv
zasahu do dokument(, které se v Spoleéném datovém prostredi (CDE) nacha-
zely do okamziku ucinnosti odstoupeni od Smlouvy (pouzije-li se BIM Protokol).

Po odstoupeni mtize Objednatel dokondit Dilo anebo zajistit, aby ho dokondil jakykoli
jiny subjekt. Objednatel a tyto subjekty pak mohou pouzit jakékoli Veci uréené pro
dilo, Dokumenty zhotovitele a dalsi projektovou dokumentaci zhotovenou Zhotovite-
lem nebo jeho jménem.

Objednatel pak musi dat oznameni, ze Vybaveni zhotovitele a DoCasné dilo bude vy-
dano Zhotoviteli na Stavenisti nebo v jeho blizkosti. Zhotovitel musi okamzité na své
riziko a naklady zaridit jejich odklizeni. Jestlize vSak do té doby Zhotovitel nezaplatil
néjakou platbu nalezejici Objednateli, mohou byt tyto polozky Objednatelem prodany
za Ucelem Uhrady této platby. Jakykoli zlstatek z vynosu musi pak byt Zhotoviteli za-
placen.”

15.3

Ocenéni k datu Na konec Pod-C¢lanku 15.3 se doplnuje nasleduijici text:
odstoupeni »Hodnota dila bude ur¢ena dle cen specifikovanych ve Smiouve.*
15.4

Platba po odstoupeni

15.5

Pod-odstavec (b) a (c) Pod-&lanku 15.4 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

,(0)  zadrzet dalsi platby Zhotoviteli az do zjisténi naklad( na provedeni, dokoncéeni
a odstranéni vSech vad, skod za zpozdéni dokonceni (jsou-li takoveé) a veske-
rych jinych nakladd, které vznikly Objednateli v disledku odstoupeni od Smlou-
vy, pficemz Objednatel neni povinen Zhotovitele vyzvat k provedeni napravnych
praci dle Pod-¢lanku 7.6 [Ndpravné prace] ani k odstranéni vad &i nedodélk{
dle Clanku 11 [Odpovédnost za vady).

(©) ziskat od Zhotovitele nahradu za v3echny ztraty a Skody, které vznikly Objed-
nateli a veskeré dal$i naklady na dokonceni Dila po zapocitani véech obnos(
nalezejicich Zhotoviteli podle Pod-¢lanku 15.3 [Ocenéni k datu odstoupeni]. Po
ziskani nahrady jakychkoli takovych ztrat, Skod a dalSich naklad(, musi Objed-
natel z(statek Zhotoviteli zaplatit.”

Opravnéni objednatele
vypovédét smlouvu

Pod-C¢lanek 15.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

,LObjednatel je opravnén kdykoli Smlouvu vypovedét podle viastniho uvazeni ozname-
nim takové vypovédi Zhotoviteli. Vypovéd nabude Ucinnosti 6 mésicl po tom, co bud’
Zhotovitel obdrzi toto oznameni, nebo Objednatel vrati Zajisténi spinéni smlouvy, podle
toho co nastane pozdgji. Objednatel nesmi vypovédét Smlouvu podle tohoto Pod-
-¢lanku kvili tomu, aby Dilo proved! séam nebo nechal Dilo provést jinym zhotovitelem.
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Po této vypoveédi musi Zhotovitel postupovat v souladu s Pod-&lankem 16.3 [Skonceni
praci a odklizeni vybaveni zhotovitele] a musi mu byt zaplaceno v souladu s Pod-¢lan-
kem 19.6 [Dobrovolné odstoupeni, platba a osvobozeni z pinéni.

V pfipadé, ze Objednatel, aniz by Spravce stavby dosud oznamil Zhotoviteli Datum
zahajeni praci podle Pod-&lanku 8.1 [Zahajeni praci], Zhotoviteli oznami, ze vypovida
Smiouvu z divodu, Ze
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a) nebylo schvéleno financovani provedeni Dila z prostredkd, z nichZ bylo finan-
covani predpokladano v zadavaci dokumentaci nebo v oznameni o zahajeni
zadavaciho fizeni vefejné zakazky na provedeni Dila; nebo

b) financovani provedeni Dila z prostifedkd, z nichz bylo financovani predpoklada-
no v zadavaci dokumentaci nebo oznadmeni o zahajeni zadavaciho fizeni verejné
zakazky na provedeni Dila, je podminéno spinénim podminek, které by zname-
naly podstatnou zménu Dila; anebo

C) nejsou k dispozici pfislusna pravomocna spravni rozhodnuti, opatreni obecné
povahy nebo jiné dkony spravniho organu (jednani), které jsou nutné pro rea-
lizaci Dila, zejména pak nejsou k dispozici pfislusna stavebni povoleni a nebo
prislusna rozhodnuti o povoleni zaméru;

nendlezi Zhotoviteli kompenzace Néaklad( ani nahrada Skody véetné uslého zisku, ani
jiné naroky penézitého Ci jiného charakteru.”

Ukoncehi 8mlouvy zhotovitelem

16.2

Odstoupeni zhotovitelem Pod-odstavec (g) je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:
»(@) je-lirozhodnuto o Upadku Objednatele, o vstupu do likvidace, popfipadé dojde
k jakémukoli Ukonu nebo udalosti, které maji (podle pfislusnych Pravnich pred-
pistl) podobny Ucinek jako jakykoli z téchto tkont nebo udalosti, nebo*

Na konec Pod-&lanku 16.2 se pridavaji nové odstavce v nasledujicim znéni:

,Pro vyloudeni v8ech pochybnosti Strany vyslovné prohladuji, ze nad ramec ddvodu
pro odstoupeni Zhotovitele uvedenych v tomto Pod-Clanku pod pismenem a) az g)
neni Zhotovitel opravnén odstoupit od Smlouvy z divodd uvedenych v Obdanském
zakoniku, kdyz tyto ddivody jsou pravé konkretizovany a upresnény v tomto Poddlanku
a Strany povazuji uvedené divody za dostatecné.

Po odstoupeni Zhotovitele je Strana, ktera je vliastnikem Spoleného datového pro-
stredi (CDE):

a) opravnéna jednostranné odebrat opravnéni k zapisu, editaci nebo zménam do-
kumentd ve Spole¢ném datovém prostredi (CDE) druhé Strané (pouZije-li se
BIM Protokol),

b) povinna predat druhé Strané Uplny obsah Spole¢ného datového prostredi (CDE)
véetné auditni stopy do dne Ucinnosti odstoupeni a zdrzet se jakéhokoliv zasa-
hu do dokument(, které se v Spole¢ném datovém prostredi (CDE) nachazely do
okamziku ucinnosti odstoupeni od Smlouvy (pouzije-li se BIM Protokol).”
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16.3

Skon¢eni praci
a odklizeni vybaveni

Na konec Pod-&lanku se pfidava novy odstavec
,Potom, co oznameni o ukonceni smlouvy podle Pod-Clanku 15.5 [Opravnéni objed-

zhotovitele natele vypovedét smiouvu], Pod-Clanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelem] nebo Pod-
-Clanku 19.6 [Dobrovolné odstoupeni, platba a osvobozeni z pinéni] nabylo Ucinnosti,
je Strana, ktera je vlastnikem Spolecného datového prostredi (CDE):
a) opravnéna jednostranné odebrat opravnéni k zapisu, editaci nebo zménam do-
kument( ve Spole¢ném datovém prostredi (CDE) druhé Strané (pouZije-li se
BIM Protokol),
b) povinna predat druhé Strané Uplny obsah Spole¢ného datového prostredi
(CDE) v&etné auditni stopy a zdrzet se jakéhokoliv zdsahu do dokumentd, které
se v Spole¢ném datovém prostredi (CDE) nachazely do okamziku ucinnosti od-
stoupeni od Smlouvy (pouzije-li se BIM Protokol).”
16.4

Platba pfi odstoupeni

16.5

Na konec pod-odstavce (a) se doplfuje text: ,nebo Zaruku za odstranéni vad.".

Opravnéni zhotovitele
vypovédét smlouvu

Pridava se novy Pod-Clanek 16.5 [Opravnéni zhotovitele vypovédét smlouvul:
»Zhotovitel je podle viastniho uvazeni opravnén vypoveédét Smlouvu oznamenim tako-
vé vypovédi Objednateli s 6 mési¢ni vypovédni dobou a vyhradné z dlvodu, ze Datum
zahéjeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahdjeni praci] nenastalo ve Ih(té 18 mésicl
od Zékladniho data. Zhotovitel je opravnén vypovedét Smlouvu pouze, pokud a dokud
nenastane Datum zahdjeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahajeni praci]; Zhotovitel
tedy neni opravnén vypovédét Smlouvou dle tohoto Pod-&lanku, nastalo-li jiz Datum
zahdjeni praci ve smyslu Pod-Clanku 8.1 [Zahdjeni praci], a to bez ohledu na to, ze
Datum zahajeni praci ve smyslu Pod-&lanku 8.1 [Zahédjeni praci] nastalo az po I|h(té
18 mésicl od Zékladniho data. Strany se dohodly, Ze nastane-li dodateéné Datum
zahdjeni praci ve smyslu Pod-¢lanku 8.1 [Zahajeni praci] v 6 mésicni vypovedni dobé,
pozbyvéa vypovéd Zhotovitele bez dalsiho pravnich Gdéinkd.*

Riziko afodpovédnost

17.1

Odskodnéni Na konci posledniho odstavce Pod-Clanku 17.1 je odstranén text: ,tak, jak je popsa-
no v pod-odstavcich (d) (i), (i) a (i) Pod-&lanku 18.3 [Pojisténi pro pfipad drazu osob
a Skod na majetkul”, a to bez nahrady.

17.2

Péce zhotovitele o dilo

17.3

V prvnim odstavci Pod-¢lanku 17.2 je odstranén text v obou zavorkach: ,(nebo se ma
za to, ze je vydano podle Pod-¢lanku 10.1 [Prevzeti dila a sekci))“ a ,(nebo se ma za
to, ze je vydano)“, a to bez nahrady.

Rizika objednatele

V pod-odstavci (g) Pod-Clanku 17.3 je na konci odstranéno pismeno ,a“ a je nahraze-
no Garkou.

V pod-odstavci (h) je na konci odstranéna teCka a je nahrazena pismenem ,a"“.
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Za pod-odstavec (h) se dopliuji nové pod-odstavce (i) az (j) s nasledujicim textem:

o) ztraty a Skody zpUsobené Objednatelem nebo v disledku verejného provozu
béhem Predcasného uzivani podle Pod-¢lanku 10.5 [PredCasné uzivani],

() rizika spojena s vodou (vCetné pripadnych limitaci) jsou uréena v Priloze k nabid-
ce.”
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17.5

Prava priimyslového Pred prvni odstavec Pod-¢lanku 17.5 se doplfuje nasledujici text:

a jiného dusevniho ,17.5.1  Zhotovitel musi zajistit zachovani plného rozsahu prav z duSevniho viast-

vlastnictvi nictvi podle Smlouvy v pfipadg, ze dojde ke zméneé vlastnika Dila zhotovené-
ho na zékladé Smilouvy. V pfipadé, Zze by pro treti osobu, jez se v budouc-
nosti stane majitelem Dila, nebylo z jakéhokoliv diivodu mozné se domahat
prav podle pfedchozi véty, zavazuje se Zhotovitel kdykoli na vyzvani této
osoby v dobé, po kterou bude trvat ochrana prav z dusevniho viastnictvi,
uzaviit s touto osobou (majitelem ¢i provozovatelem Dila) licencni smlouvu
za podminek shodnych s podminkami licence udélené Objednateli.

17.5.2  Zhotovitel timto poskytuje Objednateli beziplatné nevyhradni pravo (licenci)
vyuzivat v ramci pouzivani a provozu Dila pfislusny vynalez chranény paten-
tem, a to ve vztahu ke vS8em vyndlezlm, které jsou uvedeny ve Formuléfi
,Prehled patentd, uzitnych vzor( a prdmyslovych vzor(“, ktery je nedilnou
soucasti Dopisu nabidky, a které jsou chranény patentem podle pfislusnych
ustanoveni Pravnich predpist nebo jsou predmétem ekvivalentni ¢i obdobné
pravni ochrany podle zahraniénich pravnich fadd a na Uzemi Ceské repub-
liky pozivaji obdobné pravni ochrany jako patent. Uvedena licence zahrnuje
také pravo Objednatele zajistit viastnimi silami nebo prostfednictvim tretich
0sob zhotoveni anebo opravy Ci Upravy Dila a vSech jeho Casti vyuzivaji-
cich pfislusné patentované zarizeni nebo prislusny vyrobni postup, ktery je
predmétem patentu, v pfipadg, ze (i) dojde k odstoupeni od Smiouvy o dilo;
(i) Zhotovitel se ocitne v Upadku; (i) ve stanovené Ih(té, jinak v dobé pri-
mérené neodstrani fadné jakoukoli vadu Dila, k jejimuz odstranéni je podle
Smilouvy povinen nebo (iv) Objednatel zacne v souladu se Smlouvou uzivat
Dilo. V pfipadé uvedeném v predchazeijici vété je Objednatel opravnén po-
skytnout tfetim osobam, jez vyuzije ke zhotoveni nebo opravam Dila, veskeré
podklady a informace nezbytné ke zhotoveni anebo opravam Dila a tykajici
se prislusného zafizeni nebo prislusného vyrobniho postupu, ktery je pred-
métem patentu. Uvedena licence se udéluje na celou dobu, po kterou bude
trvat ochrana prav Zhotovitele na zakladé patentu, a nelze ji jednostranné
vypovédét. Uvedend licence se udéluje pro celé tizemi Ceské republiky.

17.5.3  Zhotovitel poskytuje Objednateli bezdplatné nevyhradni pravo (licenci) také
ve vztahu ke v8em technickym feSenim a vzhledu vyrobku, vyrobkim i
vécem, které jsou uvedeny ve Formuldri ,Prehled patentd, uzitnych vzord
a praimyslovych vzor(“, ktery je nedilnou soucasti Dopisu nabidky, a kte-
ré jsou chranény uzitnym vzorem ve smyslu prislusnych Pravnich predpist
chranicich uzitné vzory nebo primyslovym vzorem ve smyslu piislusnych
Pravnich predpist chranicich primyslové vzory nebo jsou predmétem
ekvivalentni ¢i obdobné pravni ochrany podle zahrani¢nich pravnich radd
a na Uzemi Ceské republiky poZivaji obdobné pravni ochrany.

17.5.4  Zhotovitel prohlasuje, ze ve Formuléfi ,Prehled patent(, uZzitnych vzord
a pramyslovych vzor(“, ktery je nediinou soucéasti Dopisu nabidky, uvedl
spravny, pravdivy a Uplny vycet vynalez(, zarizeni, vyrobkl &i véci, které jsou
predmétem pravni ochrany podle Smilouvy a jejichz vykon je nezbytny pro
uzivani ¢i jakékoliv jiné nakladani s (i) technologickymi procesy a (i) zafizenimi
Ci jgjich soucastmi, které jsou soucasti Zhotovitelem pouzitého technického
a technologického feseni Dila a které (ani funkeni ekvivalenty téchto zafizeni
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Pojistéqi

18.1

Obecné pozadavky
na pojisténi

i jejich soucésti) nelze za béznych podminek poridit na trhu od subjektl
nezavislych na Zhotoviteli.

17.5.5  Smluvni Strany se dohodly, Ze v pripadé vadného Ci zatizeného prava z du-
Sevniho vlastnictvi se bude vySe Skody rovnat obvyklé cené tohoto prava.
K vysi Skody podle predchazejici véty bude pripocten také usly zisk a sku-
tec¢né a ucelné vynalozené Naklady.”

Prvni odstavec Pod-&lanku 17.5 se oznaduje Cislem: ,17.5.6"

Ctvrty odstavec Pod-&lanku 17.5 je odstranén a nahrazen nésledujicim textem:
»Zhotovitel musi Objednatele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipadé
jakéhokoli naroku ve smyslu tohoto &lanku, ktery vyplyva ze Smiouvy.”

Pod-Clanek 18.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem.
,Zhotovitel je povinen mit pfed zahadjenim provadéni Dila uzavfenou pojistnou smlouvu
na:

a) pojisténi dila a vybaveni Zhotovitele v souladu s Pod-Clankem 18.2 [Pojisténi dila
a vybaveni zhotovitele] a

b) pojisténi odpovédnosti v souladu s Pod-¢&lankem 18.3 [Pojisténi pro pripad ura-
zu 0sob a skod na majetkul].

Neni-li v Pfiloze k nabidce nebo v dalSich Pod-¢lancich uvedeno jinak, je Zhotovitel
povinen zajistit platnost pojisténi dle tohoto Pod-¢lanku po celou Dobu pro dokonden,
a to az do vydani Potvrzeni o spinéni smlouvy podle Pod-Clanku 11.9 [Potvrzeni o spl-
néni smiouvy].

Smluvni strany musi jednat v souladu s podminkami pojistnych smiluv. Zhotovitel musi
pribézné informovat pojistitele o kazdé vyznamné zméné tykajici se provadéni praci na
Dile a musi zajistit, ze pojisténi je udrzovano v souladu s pozadovanymi podminkami
v tomto Clanku.

Zhotovitel nesmi ucinit jakoukoli podstatnou zménu ujednani jakéhokoli pojisténi bez
predchoziho souhlasu Objednatele. V pripadg, ze pojistitel provede (nebo se snazi
proveést) jakoukoli zménu, Zhotovitel musi takovou skuteCnost neprodieng oznamit Ob-
jednateli.

Nedoslo-li v zadavacim fizeni vefejné zakazky, na jehoz zakladé byla uzaviena tato
Smilouva, k predlozeni pojistné smlouvy, pojistného certifikatu nebo jiného obdobného
dokladu k prokazanf uzavren kteréhokoliv poji§téni dle tohoto Clénku, je Zhotovitel po-
vinen takovy doklad predlozit bez zbytecného odkladu po obdrzeni vyzvy Objednatele.

Kdykoli to Objednatel bude pozadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své po-
jistné smlouvy Objednatelem anebo pojistovacim makléfem urenym Objednatelem.
Zhotovitel je rovnéz povinen Objednateli na jeho zadost dolozit fadné hrazeni pojistné-
ho a plnéni dalSich povinnosti Zhotovitele z pfislusnych pojistnych smluv.
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Jestlize Zhotovitel neuzavie nebo nedrzi v platnosti jakékoli z pojisténi podle tohoto
Pod-¢lanku nebo nepredlozi uspokojivy dikaz, pojistky nebo Ucetni doklady, miize
Objednatel, aniz by byla dotCena jakakoli jeho prava nebo opravné prostredky, uzavrit
pojisténi na prislusné kryti odpovidajici takovému neplnéni a platit patficné pojistné
a ziskat uhradu tohoto pojistného jako odpocet z jakychkoli penéznich Castek naleze-
jicich Zhotoviteli.

<
=
=
a
o
o

z
.
D
S
R

Ustanoveni tohoto Clanku nijak neomezuji zavazky, odpovédnosti nebo ruéeni Zho-
tovitele nebo Objednatele podle ostatnich ustanoveni této Smlouvy nebo jakékoli jiné
smlouvy. Jakékoli od pojistitelll nepojisténé nebo nenahrazené castky musi nést Zho-
tovitel anebo Objednatel v souladu s témito zavazky, odpovédnostmi nebo rucenim.
Jestlize vSak Objednatel neuzavie a nedrzi v platnosti pojisténi, které je dostupné
a u kterého se pozaduje, aby bylo podle Smiouvy uzavieno a udrzovano, a druha
Strana takové opominuti neschvali a ani neuzavre pojisténi na kryti odpovidajici tomuto
nesplnénému zavazku, musi byt jakékoli penézni ¢astky, které by byly hrazeny z tohoto
pojisténi, zaplaceny Zhotovitelem jako pojistujici Stranou.

Pokud v Pfiloze k nabidce nebo v dalSich Pod-¢lancich nebudou uvedeny jiné Castky, cel-
kovy limit pojistného pInéni pro tato jednotliva pojisténi musi Cinit minimalné 100 mil. K&
na jednu pojistnou udalost a vSechny pojistné udalosti v dhrnu, s maximalni spolu-
Ucasti 1 mil. K&.*

18.2

Poijisténi dila a vybaveni  Pod-Clanek 18.2 je odstranén a nahrazen se nasledujicim textem:

zhotovitele »Zhotovitel je povinen uzavrit pojistnou smlouvu na majetkové pojisténi typu ,all risk*
(vztahuiici se zejména na poZzary, povodng, zaplavy &i jiné Zivelni pohromy a proti odci-
zeni ¢i nahodnému poskozeni) Dila, souc¢asti Dila a jeho pfislusenstvi, v&etné zejména
stavebnich a montéznich praci, Materidlu, vyrobkd, zafizeni, dokument( souvisejicich
s provadénim Dila, a to na tzv. novou cenu Dila, tj. cenu, za kterou Ize v daném misté
a v daném Case véc stejnou nebo srovnatelnou znovu poridit jako véc stejnou nebo
novou, stejného druhu a ucelu (dale jen ,Pojisténi dila“) s pojistnym plnénim ve vySi
stanovené v Priloze k nabidce.
Stavebné montazni pojisténi bude zahrnovat:
- pojisténi majetkovych skod ,proti vSem rizikdm* (all risk) pro:

- zivelna rizika (zéplava a povoden, vichrice a krupobiti, sesouvani pCdy,
zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin, zemétrese-
nim, tihou snéhu nebo namrazy)

- riziko odcizeni a vandalismus

- pojisténi zaru¢niho obdobi min. 24 mésicU

- pojisténi rizik projektanta a rizika vyrobce (vyrobni vada) s limitem plnéni ve
vysi nejméné dle Minimalni ¢astky pojistného kryti uvedené v Priloze k nabidce

- pojisténi okolniho majetku s limitem pinéni ve vySi nejméné dle Minimalni ¢ast-
ky pojistného kryti uvedené v Priloze k nabidce

- pojisténi prevzatého majetku od Objednatele s limitem plnéni do vyse 50 %
hodnoty v &asti, ktera je v uzivani a rozsahem odpovidajicim rezimu predbézné-
ho uzivani stavby, tzn. nemusi byt kryty Skody zpUsobené samotnym uzivanim

- pojisténymi dle této pojistné smlouvy budou Objednatel, Zhotovitel a Podzhoto-
vitelé smluvné vazani na budovaném dile

- maximalni spoludcast 1 mil. KE.
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18.3

Pojisténi podle tohoto Pod-¢&lanku musi byt uzavieno na tzv. novou cenu Dila, tj. cenu,
za kterou Ize v daném misté a v daném Case véc stejnou nebo srovnatelnou znovu
poridit jako véc stejnou nebo novou, stejného druhu a Ucelu s parametry a spoludcasti
stanovenymi v Priloze k nabidce.

Zhotovitel je povinen udrzovat Pojisténi dila do fadného a Uplného prevzeti Dila Objed-
natelem. Pojistna smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vylu€ujici odpoveédnost plnéni
pojistovny (tzv. vyluky z pojisténi), véetné zejména ustanoveni vyludujicich Ci snizujicich
rozsah pojistného plnéni v pfipadé neprovedeni obnovy Ci rekonstrukce pojistnou uda-
losti poskozené Casti Dila v urCitém Casovém terminu, s vyjimkou vyluk odpovidajicich
wylukéam standardné uplathiovanym ve vztahu k obdobnému predmétu pojisténi na trhu
poskytovani pojistnych sluzeb v Ceské republice.

Zhotovitel je povinen zajistit, Zze v pojistnych smlouvach na Pojisténi dila budou po ce-
lou dobu trvani Pojisténi dila spinény veskeré podminky dle tohoto ¢lanku a

(@ ze jako osoba opravnéna k prijeti pojistného plnéni (opravnéna osoba) bude po
celou dobu trvani Pojisténi dila oznacen Objednatel, nebo

(b)  Ze pojistné pInéni, vztahujici se k budovanému Dilu, bude ve prospéch Objed-
natele vinkulovano.

Jinou osobu (v&etné sebe) coby opravnéného prilemce pojistného pinéni je Zhotovitel

opravnén v pojistnych smlouvach oznacit jen po obdrzeni pfedchoziho pisemného

souhlasu Objednatele.

Pojistné pinéni, které obdrzi Objednatel od pojistovny, bude Zhotoviteli Objednatele
bez zbyte¢ného odkladu pfedano v pfipadé, ze Zhotovitel vzniklou Skodu na budo-
vaném dile na vlastni naklady opravil, resp. toto pojistné plnéni bude objednatelem
zhotoviteli vraceno do vyse takové opravy vzniklé Skody, pokud tato oprava byla pro-
vedena jen Castecné.

Zhotovitel je dale povinen zajistit, ze v pojistnych smlouvach uzavienych na Pojisténi
dila bude stanoveno, Ze pojistné pinéni bude Objednateli jakozto osobé opravnéné
k prijeti pojistného pInéni v piném rozsahu vyplaceno na Zadost Objednatele a aniz by
byl vyzadovan jakykoliv souhlas Zhotovitele nebo jinych osob. PoruSeni povinnosti dle
tohoto odstavce se povazuje za podstatné poruseni Smlouvy Zhotovitelem.”

Poijisténi pro pfipad urazu
osob a skod na majetku

Pod-Clanek 18.3 je odstranén a nahrazen se nasledujicim textem:

»Zhotovitel je povinen uzavrit pojistnou smlouvu, jejimz predmétem bude pojisténi od-
povédnosti Zhotovitele za Skodu, ktera vznikne Objednateli nebo tfetim osobam v di-
sledku smrti nebo Urazu nebo za Skodu na jejich majetku v souvislosti s provadénim
Dila v disledku Cinnosti Zhotovitele. Pojisténi odpovédnosti bude zahrnovat rovnéz
povinnost nahradit Skodu ¢i Gjmu zplsobenou vadnym vyrobkem nebo vadné vykona-
nou praci a povinnost nahradit Skodu &i Ujmu vzniklou na véci, kterou prevzal za Uce-
lem provedeni objednané &innosti. Celkovy limit pojistného plnéni pro tato jednotliva
pojisténi bude Cinit minimalng 100 mil. K& na jednu pojistnou udalost a 200 mil. K&
v uhrnu za rok, s maximalni spoluti¢asti 500 tis. K&.

Pojisténi odpovédnosti bude zahrnovat rovnéz povinnost nahradit Skodu ¢i djmu zpU-
sobenou vadnou realizacni dokumentaci stavby limitem plnéni 100 mil. K& u staveb
s Prijatou smluvni ¢astkou presahujici 500 mil. K& bez DPH, respektive s limitem plnéni
50 mil. K& za celou dobu vystavby u staveb s Prijatou smluvni ¢astkou do 500 mil. K&
bez DPH.
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Zhotovitel je povinen zajistit, aby se uvedené pojisténi vztahovalo na odpovédnost
Zhotovitele za Skody pfipadné vzniklé dle Smiouvy.

Zhotovitel je povinen udrzovat pojisténi nejméné do data Upiného dokonceni Dila. Zho-
tovitel je povinen udrzovat Pojisténi odpovédnosti nahradit Skodu i Ujmu zpdsobenou
vadnou realiza¢ni dokumentaci stavby do radného a Upiného prevzeti Dila Objednate-
lem, max. celkem po dobu 5 let.

{))
5§
R &

Pojistna smlouva nesmi obsahovat ustanoveni vyluCujici odpovédnost plnéni pojistov-
ny (tzv. vyluky z pojisténi) s vyjimkou vyluk odpovidajicich vylukam standardné uplat-
novanym ve vztahu k obdobnému predmétu pojisténi na trhu poskytovani pojistnych
sluzeb v Ceské republice.

Subdodavatelé Zhotovitele budou v pojistnych smlouvach uzavienych v souladu s tou-
to Smlouvou uvedeni jako spolupojisténi. V pfipadé, ze spolupojisténi Subdodavatell
nebude mozné, Zhotovitel bude vyzadovat, aby Subdodavatelé spinili pozadavky na
pojisténi zde uvedené.

Bude-li to Objednatel pozadovat, je Zhotovitel povinen nechat posoudit své pojistné
smlouvy pojistovacimu makléfi uréenému Objednatelem.

V pojistné smlouvé bude ujednano vzdani se regresnich prav pojistitele vici Objedna-

teli.”

18.4

Poijisténi personalu Pod-c¢lanek 18.4 je odstranén bez nahrady.zhotovitele

VysSi mgoGC

191

Definice vyssi moci Na konci pod-odstavce (v) druhého odstavce Pod-Clanku 19.1 se teCka nahrazuje
¢arkou.
Za pod-odstavec (v) se doplniuje novy pod-odstavec (vi) s nasledujicim textem:
»(Vi)  zruSeni stavebniho povoleni prislusnym organem po podpisu Smiouvy o dilo.”
Na konci pod-odstavce (vi) druhého odstavce Pod-Clanku 19.1 se teCka nahrazuje
Carkou.
Za pod-odstavec (vi) se vklada novy pod-odstavec (vii) nasleduijiciho znéni:
,(Vil) zruSeni rozhodnuti o povoleni zaméru pfisluSnym organem po podpisu Smlouvy
o dilo.”
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Claimy,\spory a rozhoddi rizeni

20.1

Claimy zhotovitele

,ROZHODOVANIi SPORU:

Posledni véta druhého odstavce Pod-Clanku 20.1 je odstranéna a nahrazena nasledu-
jicim textem:

,Domniva-li se Zhotovitel, Zze existovaly nebo existuji objektivni okolnosti, které ospra-
vedIfuji nedodrzeni vySe uvedené oznamovaci povinnosti, mize zéleZitost predloZit
k posouzeni Objednateli s uvedenim podrobnosti. Objednatel pak mize tyto okolnosti
posoudit, a jestliZze je to spravedlivé a okolnosti jsou objektivni, mdze Objednatel od-
souhlasit, Ze Doba pro dokonceni mize byt prodlouzena podle Pod-&lanku 8.4 [Pro-
dlouzeni doby pro dokonceni] a doba pro spInéni postupného zavazného milniku mdze
byt prodlouzena podle Pod-Clanku 8.13 [Prodlouzeni doby pro spinéni postupného
zavazného milniku].”

Paty odstavec Pod-Clanku 20.1 je odstranén a nahrazen timto textem:

,Zhotovitel musi do 42 dnd po tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit udélost nebo
okolnost, z které claim vyplyva nebo v jiné Ih(té, ktera miize byt navrZzena Zhotovitelem
a schvalena Spravcem stavby, predlozit Spravci stavby zcela detailni claim s uvede-
nim v8ech podrobnosti na podporu podstaty claimu a na podporu pozadovaného
prodlouzeni doby anebo pozadované dodatecné platby, a to v souladu s metodikami
definovanymi v Pfiloze k nabidce. Jestlize ma udalost nebo okolnost, z které claim
vyplyva, pretrvavajici viiv:

(a8) e tento zcela detailni claim povazovan za pribézny;

(o)  Zhotovitel musi posilat v mési¢nich intervalech dalsi pribézné claimy s udanim
nahromadéného pozadovaného zpozdéni anebo pozadované Castky a tako-
vych dalSich podrobnosti, které mdze Spravce stavby rozumné poZadovat; a

(c)  Zhotovitel musi odeslat zavérecny claim do 28 dnl (nebo v jiné In(te, ktera
mUze byt navrzena Zhotovitelem a schvélena Spravcem stavby) potom, co pre-
stane mit udalost nebo okolnost vliv.*

Za sedmy odstavec Pod-&lanku 20.1 se dopliuje nasleduijici text:

,Jestlize Spravce stavby stanovenym zptisobem neodpovi v dobé definované v tomto
Pod-¢lanku, jakakoli ze Stran miiZe povaZovat tento claim za odmitnuty Spréavcem
stavby a jakdkoli ze Stran miiZze postoupit spor k rozhodnuti podle ustanoveni Clan-
ku 20 [Claimy, spory a rozhod¢i fizeni] zplsobem definovanym v Piloze k nabidce.*

Zplsob rozhodovani sport podle varianty A nebo B je definovan v Priloze k na-
bidce.

ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA A.“

20.5

Smirné narovnani

Pod-&lanek 20.5 je odstranén a nahrazen nasledujicim textem:

,V pfipadé, ze bylo podano oznameni o nesouhlasu podle vySe uvedeného Pod-¢lan-
ku 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani sport], musi se obé Strany pokusit
pred zahajenim Fizeni pfed obecnym soudem narovnat spor smirné. AvSak nedomluvi-
-li se obé Strany jinak, fizeni pfed obecnym soudem mUze byt zahdjeno v padesaty
Sesty den (nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu, ve kterém bylo podano oznameni
0 nesouhlasu i tehdy, kdyz nebyl u¢inén pokus o smirné narovnani.”
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20.6

Rozhodgi fizeni Pod-&lanek 20.6 je odstranén v&etné ndzvu a nahrazen Pod-&lankem [Rizeni pred
obecnym soudem)] s nasledujicim textem:
»Jestlize nedoslo ke smirnému narovnani, musi byt jakykoli spor, pro ktery se rozhod-
nuti DAB (je-li néjaké) nestalo koneCnym a zavaznym, s kone¢nou platnosti vyfesen
pred obecnymi soudy Ceské republiky.”

{))
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20.7

Nesplnéni rozhodnuti rady V Pod-&lanku 20.7 je odstranén text ,rozhoddi Fizeni” a je nahrazen textem ,fizeni pred
pro rozhodovani sport obecnym soudem®

20.8

Uplynuti funkéniho V Pod-&lanku 20.8 je odstranén text ,rozhodCi fizeni“ a je nahrazen textem ,fizeni pred
obdobi rady obecnym soudem”.

pro rozhodovani sport

Za Pod-¢lanek 20.8 se doplfiuje novy text

,ROZHODOVANI SPORU - VARIANTA B.“
20.2

Jmenovani rady Pod-C¢lanek 20.2 je odstranén bez nahrady.
pro rozhodovani sport

20.3

Neschopnost Pod-c¢lanek 20.3 je odstranén bez nahrady.
se dohodnout

pfi jmenovani rady

pro rozhodovani sport

20.4

Ziskani rozhodnuti rady Pod-Clanek 20.4 je odstranén bez nahrady.
pro rozhodovani sport

20.5

Smirné narovnani Pod-&lanek 20.5 je odstranén véetné nazvu a nahrazen Pod-&lankem [Rozhodovani
spord] s nasledujicim textem:
»Spory, které vzniknou ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni a které se nepodari odstranit
smirné na zaklade jednani Stran, budou s kone¢nou platnosti vyfeSeny pred obecnymi
soudy Ceské republiky.*

20.6

Rozhodgi fizeni Pod-Clanek 20.6 je odstranén bez nahrady.

20.7

Nesplnéni rozhodnuti rady Pod-Clanek 20.7 je odstranén bez nahrady.
pro rozhodovani sport

20.8

Uplynuti funkéniho obdobi Pod-Clanek 20.8 je odstranén bez nahrady.
rady pro rozhodovani
sport
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‘ Ministerstvo dopravy

Ministerstvo dopravy

Nabrezi Ludvika Svobody 1222/12

110 15 Praha 1

tel.: +420 225 131 111
e-mail: posta@mdcr.cz
http://www.mdcr.cz/

| l >

POYODI ABE

Povodi Labe, statni podnik
Vita Nejedlého 951/8

500 03 Hradec Kralové

tel.: +420 495 088 111
e-mail: podatelna@pla.cz
http://www.pla.cz/

77

Povodi Ohre, statni podnik
Bezrucova 4219

430 03 Chomutov

tel.: +420 474 636 111

fax: +420 474 624 200
e-mail: podatelna@poh.cz
https://www.poh.cz/

REDITELSTVi
VODNiCH
CEST

CR

Reditelstvi vodnich cest CR
Nabrezi L. Svobody 1222/12
11015 Praha i

tel.: +420 225 131 732
e-mail: rvecr@rvccr.cz
http://www.rvcer.cz/

POVODI
MORAVY

Povodi Moravy, s.p.
Drevarska 11

602 00 Brno

tel.: +420 541 637 111
fax: +420 541 211 403
e-mail: info@pmao.cz
http://www.pmo.cz/

=~

POVODI VLTAVY

Povodi Vitavy, statni podnik
Hole¢kova 3178/8

150 00 Praha 5

tel.: +420 221 401 111

fax: +420 257 322 739
e-mail: podatelna@pvl.cz
http://www.pvl.cz

MINISTERSTVO ZEMEDELSTVI

Ministerstvo zemédélstvi
Tésnov 65/17

110 00 Praha 1

tel.: +420 221 811 111
e-mail: posta@mze.cz
http://www.eagri.cz/

(1

Povadi Odrny

Povodi Odry, statni podnik
Varenska 3101/49

701 26 Ostrava

tel.: +420 596 657 111

fax: +420 596 612 666
e-mail: info@pod.cz
https://www.pod.cz/
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